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Introduction 

Identity and its associated issues rank among the most significant topics of the past century. Exploration of identity can be traced 
alongside the history of human existence (Ghaffari-Nasab, Pouya, Ghasemi-Nejad, and Mosavat, 2018: 60; Ghorbani, Zarghani, and Azami, 

2022: 7). Over the last four decades, from the Saur Revolution in 1979 to the present day, Afghanistan has experienced profound 
political and social turmoil, which has deeply affected the psyche of its people, particularly women. One of the detrimental 

consequences of this instability has been the marginalization of women from social and political spheres, resulting in the denial of 

their rights and, ultimately, their victimization in various forms (Mehravaran and Hossein-Ansari, 2022: 245; Hossein-Ansari, 2019: 17). This 
has significantly influenced many writers in the country. The life stories of numerous Afghan authors reveal that most have spent 

periods of their lives in exile, often across two or three countries (Mousavi and Hosseini, 2020: 402). Their lived experiences of these 

realities are vividly reflected in their stories and novels, particularly among Afghan female writers, who, from a uniquely feminine 
perspective, have delved into the concepts of "homeland" and "identity" in their works (Rafizadeh, 2018: 3). Consequently, the 

portrayal and significance of homeland and identity from the viewpoint of Afghan women can be discerned in their narratives, 

enabling a critique of social traditions that shape the concept of homeland (Afghanistan) through a careful examination of 
contemporary Afghan women's fiction and their worldviews. An essay, as a modern form of narrative literature, is grounded in 

reality (Moradi and Jamshidi, 2022: 160). It can be described as a brief text, often artistically constructed to convey the author's voice, 

allowing readers to perceive it as a genuine experience (Nordquist, 2020: 8; Moradi and Jamshidi, 2022: 160). "The Meaninglessness of 
My Afghan Form Deeply Distressed Me" is an essay from the Koorsorkhi’s collection, a story of soul and war written by Aliyeh 

Ataei and published by Cheshmeh Publication in Iran in 2020. This study presented the main character as an Iranian-Afghan 

woman, representing the second and third generations, who, due to the circumstances and choices made by their fathers and 
ancestors, either migrated to or were born in Iran. Focusing primarily on the narrator's lived experiences, the essay explored her 

monologues, beliefs, and sensory interpretations of life and the prevailing conditions in both Iran and Afghanistan. The narrator 

sought to illustrate her identity as an Iranian-Afghan woman shaped by the migration process and convey the complexities of 
identity that arose in these contexts. This study aimed to construct the concept of identity in contemporary Afghan fiction, 

specifically reflecting the experiences of second and third-generation Iranian-Afghan female immigrants within the essay genre. It 

interpreted their identities in relation to the cultural context of the host country, thereby shedding light on their identities as a new 
dimension in the exploration of immigrant issues. 

 

Materials & Methods 

The essay “The Meaninglessness of My Afghan Form Deeply 

Distressed Me” was selected for analysis using Seymour 

Chatman's narrative analysis method, which encompassed 3 

sections: story, discourse, and ideology. Additionally, the 

essay was examined through the theoretical frameworks of 
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Homi Bhabha, Bill Ashcroft, Robert Young, and Edward 

Said. This approach aimed to uncover the narrative language 

and ideological positions associated with the identity of 

Iranian-Afghan immigrant women. 

 

Discussion of Results & Conclusion 

Based on the analysis of character, action, and discourse, the 

narrative structure of this essay embodied two ideologies: the 

rejection of identity and the return to a denied identity. At the 

onset, the Afghan female writer exhibited behaviors and 

discourse that reflected self-denial of her Afghan identity to 

the extent that she expressed no desire to return to 

Afghanistan. Instead, she embraced her Iranian identity as her 

primary identity, effectively abandoning her homeland and 

integrating into the host culture, which she came to view as 

her home. Consequently, the concepts of migration and being 

a migrant lost their significance becoming defined as a 

hollow experience. However, during a trip to Afghanistan, 

her Afghan identity was rekindled through memories of her 

relatives' and compatriots' perseverance for their homeland. 

This experience placed her in an interstitial space between 

Afghan and Iranian identities, compelling her to confront 

challenging questions about homeland, migration, and 

identity. In this liminal space influenced by the pressures of 

both her culture of origin and the culture of her host country, 

she struggled to reconstruct her identity. Throughout this 

confrontation, the female writer described herself as 

confused, unstable, and disconnected from her sense of self. 

However, by the end of the narrative, following an attack by 

Iranian thugs on her and her documentary filmmaker friend, 

her feelings of distrust, insecurity, attachment, and fear 

evolved into a deeper empathy for her Afghan identity, her 

fellow immigrants, and her motherland. During this period, 

she experienced a sense of uprootedness having severed ties 

with her original land while finding it increasingly difficult—

if not impossible—to establish roots in Iran. As a result, she 

found herself in a state of displacement. In contrast, the 

character of the Afghan female documentary filmmaker was 

portrayed as aware, committed, resilient, and patriotic toward 

her Afghan identity, actively defending it and standing firm 

against the challenges it entailed. 

Aliyeh Ataei, in the selected essay, narrated the 

experiences of second and third-generation Afghan 

immigrant women. Through her collection of essays, she 

effectively addressed the rights of immigrants, challenged 

xenophobia, and illustrated Afghan immigrants' perceptions 

of social distance from Iranians, along with the cultural 

conflicts and identity crises they faced. The narrative 

structure of this essay embodied two ideologies: identity 

rejection and the return to a denied identity. At the outset, the 

behavior and discourse of the Afghan female writer as the 

main character reflected self-denial of her Afghan identity. 

This representation of the immigrant woman's identity 

aligned with the theoretical framework of pluralism, which 

viewed the concepts of culture and homeland as fluid in a 

globalized world, emphasizing the necessity of relinquishing 

a sense of belonging to the motherland (Bourbour, 2017: 256; 

Nazari, Habibi, and Simoni, 2022: 19). 

However, during the protagonist's journey to 

Afghanistan, her Afghan identity was awakened as she 

recalled the resilience of her relatives and compatriots toward 

their homeland. This experience placed her in an interstitial 

space between Afghan and Iranian identities, compelling her 

to confront challenging questions about homeland, migration, 

and identity. The portrayal of the immigrant woman's identity 

in this section of the essay aligned with the theoretical 

approach of resistance, which advocated for the settlement 

approach. This perspective argued that rather than accepting 

homelessness and a lack of belonging, it was essential to 

recreate conditions that fostered a sense of belonging to one's 

homeland and facilitated the search for a new home 

(Bourbour, 2017: 262). 

On the contrary, the character of the Afghan female 

documentary filmmaker was portrayed as someone, who 

viewed the dream of return and loyalty to Afghanistan as 

central to her identity. She embodied patriotism, deeply 

cherishing Afghan culture and traditions. This representation 

of the immigrant woman's identity in the middle section of 

the essay aligned with the theoretical framework of 

resistance, where the notion of “hybrid culture” was seen as a 

theoretical construct rooted in idealism. Clear examples of 

the hardships faced by migrants illustrated that the hegemony 

of the host country’s power and the resulting sense of non-

belonging among migrants remained a serious and undeniable 

social reality (Kalra et al., 2005, quoted by Bourbour, 2017: 269). 

This theory emphasized the importance of maintaining the 

desire to feel at home, to return to one’s roots, and to forge 

new connections with a place. 

However, by the end of the story, following an attack by 

Iranian thugs on the female writer and her documentary 

filmmaker friend, a sense of distrust, insecurity, alienation, 

and fear emerged. This situation intensified the main 

character’s empathy and concern for her Afghan identity, her 

fellow migrants, and her homeland. In this part of the essay, 

the female writer experienced both regret and a profound 

sense of rootlessness due to her severance from her 

homeland. At the same time, she found it challenging—if not 

impossible—to establish roots in Iran, leading her to perceive 

herself as displaced and homeless. This representation of the 

immigrant woman's identity in the final section of the essay 

resonated with Edward Said's theoretical perspective. He 

emphasized the importance of recognizing differences and 

understanding the complexities of the situations and 

environments that shaped them—an aspect often overlooked 

in the works of post-structuralist writers like Homi Bhabha. 

Among the complexities faced by migrants in the host 

society, the initial focus had to be on the extent to which their 

human and civil rights were respected. Subsequent attention 

had to then shift to the quality of hybrid culture formation 

and the dynamics of cultural interactions and exchanges. 
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 چکیده

 سارزمین‌ و فرديات‌ باین‌ ارتباا ‌ مهااجرت،‌ ادبیات بدون‌ترديد،‌درد.‌ان‌تنیده‌ناپذير‌با‌يکديگر‌درهمیشکلی‌جداي‏دو‌مفهوم‌هويت‌و‌وطن‌به

 ايان‌ و‌مساب ‌‌شادن‌رارار‌دارد‌‌/باودن‌ و خاودی/ديگری‌ بیگاناه،‌ مادری/سارزمین‌ سرزمینمیان‌‌کشمکش در دائماً مهاجر ت.انکارناپذير‌اس

مفهاومی‌از‌وطان‌و‌‌‌‌ۀکنناد‌‌مهاجر‌تداعی فرد ذهن در زادگاه و مادری سرزمین .است فرديت بازساخت و بازنمايی بر‌وطن رسوخ سرگردانی،

هويت‌زنانِ‌مهاجر‌نسل‌بازنمايی‌رو،‌اين‌مطالعه‌با‌هدف‌فهم‌‌‌ازاين‌؛ای‌شود‌هويت‌هستند‌که‌بايد‌در‌بررسی‌ادبیات‌مهاجرت‌به‌آن‌توجه‌ويژه

را‌در‌‌هويات‌‌‌‌تاا‌بازنماايی‌‌اسات‌‌نجام‌شده‌اشکرافت،‌رابرت‌يانگ‌و‌ادوارد‌سعید‌ابیل‌مندی‌از‌مفهوم‌نظری‌هومی‌بابا،‌‌‌با‌بهره‌دوم‌افغانستانی

محتواباودن‌فارم‌‌‌‌‌بای‌‌‌»مبدأ‌تفسیر‌کند.‌برای‌نیل‌باه‌ايان‌هادف،‌جُساتار‌‌‌‌‌‌مقصد‌و‌ژانر‌ادبی‌جُستار‌شناسايی‌و‌متناظر‌با‌بافت‌فرهنگی‌سرزمین

عناوان‌‌‌‌باه‌‌تباار‌‌افغانساتان‌-ايرانای‌،‌نوشتۀ‌عالیه‌عطايی‌نويسندۀ‌معاصر‌«کورسرخی»ای‌کوتاه‌ه‌‌از‌مجموعه‌داستان«‌‌‌داد‌‌شدت‌آزارم‌می‌‌ام‌به‌‌افغانی

‌باا‌الهاام‌از‌تکنیا ‌‌‌داساتان،‌گفتماان‌و‌ايادئولوژی‌‌‌‌‌های‌‌بخشدر‌«‌سیمور‌چتمن»از‌روش‌تحلیل‌روايت‌‌و‌با‌به‌خدمت‌گرفتننمونه‌انتخاب‌

آن‌هساتند‌‌‌از‌ها‌حاکیبرداری‌کند.‌يافته‌‌پردهبازنمايی‌هويت‌ايدئولوژي ‌آن‌در‌رابطه‌با‌تا‌از‌زبان‌روايی‌و‌مواضع‌‌شدتحلیل‌‌لیبلیج‌و‌همکاران

و‌اياران‌‌متصور‌در‌جُستار‌متناس ‌با‌گفتمان‌فرهنگی‌و‌سیاسی‌و‌مورعیت‌حاکم‌بر‌فضای‌جامعۀ‌افغانستان‌ برساختی عنوان‌‌به‌هويت‌که‌مفهوم

گريازی،‌هويات‌سارگردان‌و‌سااز‌بازگشات‌باه‌هويات‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌هويات‌‌ناوعی‌‌‌نیز‌به‌ستانشخصیت‌اصلی‌دادستخوش‌تغییر‌شده‌و‌در‌همین‌راستا‌

ای‌و‌معتار ‌نويسانده‌باه‌وضاع‌‌‌‌‌‌‌با‌صادای‌حاشایه‌‌‌بحران‌هويتناشی‌از‌‌و‌استیصال‌اضطراب‌و‌آوارگی‌.‌چنانچهکند‌‌را‌تجربه‌می‌انکارشده

 ،‌بازتاب‌يافته‌است.‌‌های‌مسلط‌‌موجود‌و‌متن‌وارعیت

   تبار‌‌ايرانی-‌‌تحلیل‌روايت،‌زنِ‌افغانستانیبحران‌هويت،‌داستانی‌معاصر‌افغانستان،‌ادبیات‌داستانی‌مهاجرت،‌‌ادبیات :کلیدی های واژه
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 مسئله  مقدمه و بیان 

‌13۵7افغانستان‌در‌چهار‌دهۀ‌گذشته،‌از‌کودتاای‌هفاتم‌راور‌‌‌‌

خورشاایدی‌تاااکنون،‌شاااهد‌تحااووت‌عمیااد‌و‌گاااه‌دردنااا ‌

دوره‌با‌رخادادهايی‌چاون‌‌‌سیاسی‌و‌اجتماعی‌بوده‌است.‌اين‌

هاای‌کمونیساتی‌‌‌‌گیاری‌حکومات‌‌‌هجوم‌ارتش‌شوروی،‌شکل

رانادن‌‌‌متعدد،‌مقاومت‌مردم‌علیه‌نیروهاای‌خاارجی‌و‌بیارون‌‌‌

های‌افراطی‌‌های‌داخلی،‌ظهور‌گروه‌ها‌از‌کشور،‌آغاز‌جنگ‌نآ

‌ۀحاشایه‌رفاتن‌گساترد‌‌‌‏حقانی‌و‌القاعده،‌به‌ۀنظیر‌طالبان،‌شبک

ها‌به‌روی‌های‌مدارس‌و‌دانشگاه‌هزنان‌و‌دختران،‌بستن‌درواز

ايان‌‌‌ۀنتیج .های‌اجباری‌همراه‌بوده‌استآنان‌و‌موج‌مهاجرت

وياژه‌بار‌‌‌طاور‌‌‌‌‌افغانستان،‌بلکه‌باه‌‌ۀتنها‌بر‌جامع‌ها‌نه‌ناپايداری

تارين‌‌‌زنان‌اررات‌مخربی‌بر‌جا‌گذاشاته‌اسات؛‌ازجملاه‌مهام‌‌‌‌

هاای‌اجتمااعی‌و‌‌‌‌توان‌باه‌حاذف‌زناان‌از‌صاحنه‌‌‌‌‌پیامدها‌می

شان‌باه‌‌شدن‌ليها‌و‌تبد‌نحقوق‌بنیادی‌آ‌ۀ،‌نقض‌گستردسیاسی

:‌1403رحیمای‌و‌همکااران،‌‌‌)رربانی‌در‌اشکال‌مختلف‌اشاره‌کارد‌‌

؛‌1401؛‌رربااااانی،‌1401‌:24۵انصاااااری،‌‌‌حسااااینو‌‌مهاااارآوران؛‌98

تأریر‌چشامگیری‌بار‌شامار‌‌‌‌‌ورايعاين‌.‌(1398‌:17انصاری،‌‌‌حسین

بررسای‌‌،‌چنانچاه‌‌زيادی‌از‌نويسندگان‌آن‌کشور‌داشته‌اسات‌

دهاد‌کاه‌‌‌‌بسیاری‌از‌نويسندگان‌افغانستان‌نشان‌می‌ۀنام‌زندگی

ها‌بخشی‌از‌زندگی‌خود‌را‌در‌مهااجرت‌و‌در‌دو‌ياا‌‌‌‌آن‌بیشتر

 (1399‌:402)موسوی‌و‌حسینی،‌‌دان‌سه‌کشور‌مختلف‌ساری‌کرده

هايشاان‌‌‌هاا‌و‌رماان‌‌تنهاا‌در‌داساتان‌‌‌شان‌را‌نه‌‌هزيست تجارب و

عنوان‌بستری‌بارای‌پارداختن‌باه‌‌‌‌‌اند،‌بلکه‌آن‌را‌به‌بازتاب‌داده

مسائل‌اجتماعی،‌فرهنگی‌و‌هويتی‌در‌ادبیات‌داستانی‌باه‌کاار‌‌‌

،‌با‌نگاه‌زناناه‌که‌تبار‌ۀ‌افغانستانیويژه‌زنان‌نويسند‌‌به .اندگرفته

 و«‌وطن»و‌از‌زاويۀ‌ديد‌خاص‌خود‌به‌مفاهیمی‌مانند‌‌منتقدانه

پرداخته‌و‌ايان‌موضاوعات‌را‌در‌آرارشاان‌بازنماايی‌‌‌‌‌«‌هويت»

 (.1397‌:3زاده،‌‌‌)رفیع‌اند‌کرده

يی‌هاا‌‌‌و‌چاالش‌‌هاا‌‌باه‌دشاواری‌‌‌ادبی‌در‌برخی‌از‌اين‌آرار

خته‌شده‌که‌نسل‌دوم‌مهاجران‌افغانساتانی‌در‌کشاورهای‌‌‌پردا

برای‌نمونه،‌در‌بخشی‌از‌ادبیاات‌‌ د؛ها‌مواجه‌هستن‌نمیزبان‌با‌آ

افغانستان،‌موضوعاتی‌همچاون‌مشاکلات‌ادغاام‌ايان‌‌‌‌‌ر‌معاص

 .ها‌در‌ايران‌بازتااب‌يافتاه‌اسات‌‌‌های‌هويتی‌آننسل‌و‌بحران

شی‌نیاز‌‌های‌پژوهتهياف‌های‌اين‌آرار‌ادبی،‌‌راستا‌با‌بازنمايی‌هم

که‌تلاش‌جوانان‌افغانستانی‌برای‌ادغام‌معماووً‌‌‌مؤيد‌آن‌است

‌ۀبرخوردهاای‌منفای‌جامعا‌‌‌هاای‌ناامطلوب‌و‌‌‌‌‌واکنشبه‌دلیل‌

سااو‌‌‌از‌ياا هراساای‌‌پراکناای‌و‌افغااان‌‌در‌رالاا ‌نفاارت‌میزبااان

(Ruhani et al., 2023)ضمحیط‌تبعای‌از‌سوی‌ديگر‌به‌دلیل‌و‌‌

‌ۀجامعا‌ای‌کاه‌‌‌‌گوناه‌‌‌،‌بهماندکنند،‌ناکام‌می‌آمیزی‌که‌تجربه‌می

 Keshavarziکند‌)‌‌تلقی‌میعنوان‌بیگانه‌‌ها‌را‌به‌آن‌بیشترايرانی‌

et al., 2024; Farahani et al., 2023; Moghissi & Ashrafi, 

‌ۀتجاارب‌زيسات‌‌‌ۀهاای‌پژوهشای‌درباار‌‌‌‌يافته(.‌همچنین‌2002

‌حکايات‌از‌آن‌دارد‌مهاجران‌نسل‌دومی‌افغانستانی‌در‌اياران،‌‌

دغااام‌اجتماااعی‌مهاااجران‌افغانسااتانی،‌ااز‌موانااع‌اصاالی‌‌کااه

)نصراصافهانی،‌‌ارتصادی‌است‌ های‌‌ررابت و فرهنگی های‌تفاوت

شدن‌‌منظور‌پذيرفته‌نسل‌جوان‌اين‌مهاجران‌به‌رو‌‌ازاين؛‌(1397

سازی‌هويت‌افغانستانی‌خاود‌‌میزبان،‌تمايل‌به‌پنهان‌ۀدر‌جامع

يند‌ادغاام‌بیشاتر‌باه‌شاکل‌‌‌‌‌اها‌در‌فر‌گرايش‌آنچنانچه‌ .دارند

زنادی‌‌)کناد‌‌‌میزبان‌نماود‌پیادا‌مای‌‌‌‌ۀهمگرايی‌با‌فرهنگ‌جامع

هاای‌مهااجر‌‌‌ظهور‌ويژگی‌ۀزيرا‌نحو؛‌(1402ناوگران‌و‌همکااران،‌‌

‌یعناوان‌عنصار‌‌و‌باه‌‌اسات‌میزبان‌تأریرگاذار‌‌‌ۀدر‌بافت‌جامع

 Zandi-Navgran et)‌کند‌يند‌ادغام‌ايفای‌نقش‌میآاساسی‌در‌فر

al., 2024)نسل‌دوم‌مهاجران‌که‌در‌ايران‌درحالی‌است‌که‌‌‌‏.‌اين

ناوعی‌هويات‌ترکیبای‌از‌فرهناگ‌مبادأ‌و‌‌‌‌‌‌‌اناد،‌‌اجتماعی‌شده

ايان‌‌ (.1390)تاوکلی‌خمینای‌و‌همکااران،‌‌‌‌کنناد‌‌‌‌مقصد‌را‌تجربه‌می

ها‌و‌هنجارهاای‌‌نسل‌تمايل‌بیشتری‌به‌پذيرش‌و‌حفظ‌ارزش

زمان‌احساسی‌عمید‌از‌محرومیات‌‌‌اما‌هم‌؛میزبان‌دارند‌ۀجامع

يتی‌افغانستانی‌را‌نیز‌تجرباه‌‌هو-ها‌و‌میراث‌فرهنگی‌از‌ارزش

.‌(Farahani et al., 2023; Keshavarzi et al., 2024)‌کنناد‌‌مای‌

وياژه‌ادبیاات‌‌‌‌بررسی‌آرار‌فرهنگی‌و‌هنری‌باه‌‌بديهی‌است‌که

بیناای‌‌آورد‌تااا‌بتااوان‌بااه‌جهااان‌داسااتانی،‌فرصااتی‌فااراهم‌ماای

هااای‌‌ا‌بااه‌ساانتهاان‌معاصاار‌افغانسااتانی‌و‌نقااد‌آننويسااندگا

ايان‌آراار‌زواياای‌جديادی‌از‌‌‌‌‌ ؛‌زيارا‌اجتمااعی‌دسات‌يافات‌‌‌

و‌‌کشاد‌‌مای‌هاای‌مهااجران‌را‌باه‌تصاوير‌‌‌‌‌‌مشکلات‌و‌چالش

 .دهندنگاهی‌انتقادی‌به‌شرايط‌آنان‌ارائه‌می

جسُاتار‌ناوع‌جديادی‌از‌ادبیااات‌رواياای‌اساات‌کااه‌از‌‌‌‌‌
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و‌تفاااوت‌‌‌شاود‌‌مای‌اساتان‌ايجااد‌ناگاری‌و‌د‌‌تلفیاد‌روزنامه

اصلای‌اياان‌رالاا ‌نوپديااد‌بااا‌داسااتان،‌اتااکای‌آن‌باار‌‌‌‌‌‌‌‌

جسُاااتار‌.‌»(1401‌:160)ماارادی‌و‌جمشاایدی،‌‌وارعیااات‌اسااات‌‌

تواناااد‌متااان‌جسُاااتاری‌کوتاهااای‌باشاااد‌کاااه‌اغلااا ‌‌‌‌ماای

آن‌‌هنرمنداناااه‌پرداخااات‌شاااده‌تاااا‌صااادای‌نويسااانده‌در‌

عناوان‌يا ‌تجربۀ‌وارعای،‌‌‌شانیده‌شاود‌و‌خوانناده‌آن‌را‌باه

:‌1401؛‌مارادی‌و‌جمشایدی،‌‌‌1399‌:8)نوردکويساات،‌‌«‌پذيارا‌باشااد‌

160‌.)‌

د،‌اد‌‌شاادت‌آزارم‌ماای‌ام‌بااه‌‌محتوابااودن‌فاارم‌افغااانی‌باای

هاايی‌از‌‌‌‌جموعاۀ‌کورسارخی،‌روايات‌‌‌در‌ماست‌‌ی«جسُااتار»

در‌ساال‌‌عالیاه‌عطاايی‌کاه‌نشار‌چشامه‌‌‌‌‌‌به‌رلم‌جان‌و‌جنگ‌

ای‌عالیااه‌عطااايی،‌نويساانده‌‌‌شمساای‌چاااد‌کاارد.‌‌‌‌‌1399

تبااار،‌ازجملااه‌مهاااجران‌افغانسااتانی‌اساات‌کااه‌افغااان_ايراناای

تحصیلات‌دانشگاهی‌خود‌را‌در‌ايران‌به‌پايان‌رسااند‌و‌پاز‌‌‌

مهااجرت‌‌‌ۀمسئل‌امه‌و‌داستان‌بهننمايش‌ۀعنوان‌نويسند‌از‌آن‌به

کورسرخی،‌‌ۀهای‌گوناگون‌پرداخت.‌مجموع‌ها‌از‌ديدگاهافغان

شامل‌هفت‌داستان‌کوتاه‌است‌که‌ هايی‌از‌جان‌و‌جنگروايت

های‌مهاجران‌اختصااص‌‌همگی‌به‌موضوع‌مهاجرت‌و‌دغدغه

 .دارند

محتواباودن‌فارم‌‌‌‌بای‌»با‌تمرکز‌بار‌جساتار‌‌‌در‌اياان‌مطالعه‌

اصلی‌داساتان‌‌‌‌‌بااا‌شااخصیت‌«داد‌‌شدت‌آزارم‌می‌هام‌ب‌‌افغانی

رو‌هسااااتیم‌کااااه‌در‌‌هافغانسااتانی‌روباا-ايراناایدر‌رالاا ‌زن‌

ازآنجاکااه‌محورياات‌‌‌‌.گیارد‌‌‌رارار‌مای‌‌نسل‌دوم‌طیاف‌زنان‌

شدۀ‌راوی‌باه‌‌‌‌تجربۀ‌زيست‌،منتخ ‌هاای‌جسُتار‌‌بخش‌بیشتر

زنادگی‌‌های‌حسای‌او‌از‌‌‌‌ها،‌باورها‌و‌برداشت‌‌مونولوگ‌همراه

رو‌‌‌ازاين‌اسات،‌در‌ايران‌و‌افغانستان‌در‌فضای‌اجتماعی‌حاکم

‌زنعناوان‌‌‌‌باه‌را‌تاا‌مورعیات‌خااود‌‌است‌تلاش‌کارده‌راوی‌

مواجه‌با‌جامعۀ‌مبدأ‌و‌میزباان‌‌يند‌ااز‌فرتبار‌‌‌افغانستانی‌-ايرانی

گرفتاه‌از‌‌‌‌های‌هويتی‌شاکل‌‌‌به‌تصوير‌بکشد‌و‌پیرو‌آن،‌بحران

‌دهد.‌اين‌فضاها‌را‌بازتاب

‌جامعاۀ‌زناان‌مهااجر‌افغانساتانی‌‌‌‌‌بر‌نگارندگان‌اين‌مطالعه

اين‌زيرا‌‌اند؛‌‌کرده‌در‌ادبیات‌معاصر‌افغانستان‌تمرکز‌دوم‌نسل

را‌باا‌جواماع‌‌‌‌چشامگیری‌های‌فرهنگی‌و‌تاريخی‌‌پیشینه‌رشر

افزون‌بر‌اين،‌اين‌مطالعه‌از‌‌.ندگذار‌میزبان‌خود‌به‌اشترا ‌می

تی‌اسات‌کاه‌باا‌تمرکاز‌بار‌‌‌‌‌‌شناخ‌های‌جامعه‌نخستین‌پژوهش

ی‌مارتبط‌باا‌هادف‌‌‌‌جستار‌انتخابادبیات‌معاصر‌افغانستان‌و‌

های‌هاويتی‌‌طور‌ويژه‌به‌چگونگی‌بازنمايی‌بحران،‌بهپژوهش

شاده،‌‌حاشیه‌رانده‌و‌پیامدهای‌ناشی‌از‌آن‌از‌ديدگاه‌گروهی‌به

يعنی‌زنان‌مهاجر‌نسال‌دوم‌افغانساتانی‌پرداختاه‌اسات.‌ايان‌‌‌‌‌‌

ار‌دارند‌که‌ناه‌خاود‌را‌کااملاً‌متعلاد‌باه‌‌‌‌‌‌گروه‌در‌مورعیتی‌رر

میزبااان‌‌ۀداننااد‌و‌نااه‌بخشاای‌از‌جامعاا‌میااراث‌افغانسااتان‌ماای

‌اسات‌‌ساؤال‌پاسخ‌به‌اين‌‌اين‌مطالعههدف‌ کنند.‌‌محسوب‌می

که‌هويات‌زناان‌مهااجر‌نسال‌دومای‌افغانساتانی‌در‌جواماع‌‌‌‌‌‌‌‌

میزبان،‌چگونه‌در‌ادبیاات‌معاصار‌افغانساتان‌بازنماايی‌شاده‌‌‌‌‌‌

‌.است
 

 فهومیچارچوب م

‌در‌تعامال‌غاامض‌زباان،‌‌‌‌اصل‌در‌«وطن»‌يا‌«مادری‌سرزمین»

‌نقطۀ‌و‌تاريخ ‌نقاش‌‌هويت‌سرشتن‌در‌که‌است‌تلاری‌محیط،

‌ماایهن،‌از‌کااو ‌بااا.‌(Aschcroft, 2007: 161-2)‌دارد‌اساساای

‌باا‌‌ارتباا ‌‌چگاونگی‌‌در‌بنیاادی‌‌های‌‌دگرگونی‌دچار‌مهاجران

‌شاوند؛‌‌‌مای‌‌مقصاد‌‌و‌مبادأ‌‌سارزمین‌‌سانن‌‌و‌فرهناگ‌‌محیط،

‌محاایط‌بااا‌هااا‌‌انسااان‌ارتبااا ‌طبیعاای‌رونااد‌در‌کااه‌انقطاااعی

را‌‌نداشاتن‌‌تعلاد‌‌و‌تبعیاد‌‌احسااس‌‌شود،‌‌می‌ايجاد‌شان‌‌زندگی

‌و‌فرهناگ‌‌حفاظ‌‌دغدغاۀ‌‌طرف‌ي ‌از‌چنانچه‌آورد.‌‌می‌بار‌‌به

‌بررراری‌ديگر‌طرف‌از‌و‌بومی‌آداب ‌ساازنده‌‌ارتباطی‌دغدغۀ

‌ارتبااطی‌‌هاای‌‌‌پیچیادگی‌‌از‌بخشای‌‌تاازه،‌‌محایط‌‌و‌فرهنگ‌با

‌روسات‌‌از‌ايان‌‌؛(2۵6-‌1393‌:2۵7بورباور،‌)است‌‌مهاجران‌جامعۀ

‌،«3آوارگاای‌احساااس»‌،«2مهاااجران»‌،«1ماایهن»‌هااای‌‌واژه‌کااه

‌مهااجرت‌‌مطالعاات‌‌در‌کلیادی‌‌مفاهیم‌به‌«۵تعلد»‌و‌«4تبعید»

‌ادبیااااات‌(.‌1393‌:2۵8بوربااااور،)‌اساااات‌شااااده‌تبااااديل

‌را‌مهاجرت‌تبعات‌و‌ابعاد‌که‌است‌ادبیاتی‌دياساورا،/مهاجرت

‌و‌اول‌های‌‌جنگ‌از‌پز‌مهاجرت‌ادبیات‌اصطلاح‌.کند‌‌می‌بیان

                                                      
1
 Homeland

2
 Diaspora

3
 Displacement or dislocation

4
 Exile

5
 Belonging
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‌و‌يافت‌راه‌غرب‌ادبی‌و‌سیاسی‌ادبیات‌راموس‌به‌جهانی‌دوم

‌ايان‌‌شاد.‌‌فرهنگای‌‌مطالعاات‌‌و‌ادبای‌‌نقاد‌‌حوزۀ‌وارد‌ساز

‌و‌فضاا‌‌براساس‌که‌است‌مهاجر‌احساس‌از‌یحالت‌بیان‌یاتادب

‌ياباد‌‌‌مای‌‌متفااوتی‌‌هاای‌‌‌شاکل‌‌داستانی‌های‌‌شخصیت‌و‌مکان
‌.‌(1400‌:38؛‌علا‌و‌همکاران،‌‌1397زاده،‌‌رفیع‌از‌نقل‌به‌،‌1384روشنگر،)

‌و‌انساانی‌‌اعی‌واجتمهای‌گوناگون‌علوم‌‌انديشمندان‌حوزه

بخشاای‌از‌کاار‌خااود‌را‌بااه‌يااافتن‌‌‌،اسااتعماری‌‌مطالعاات‌پسااا‌

شادن،‌‌‌،‌راناده‌رهیافتی‌برای‌گذار‌مهاجران‌از‌احسااس‌تبعیاد‌‌

:‌1401)نظاری،‌‌‌اناد‌‌‌های‌هويتی‌اختصااص‌داده‌‌‌تبعیض‌و‌بحران

احساس‌استقرار‌يا‌تعادل‌میان‌مکان‌و‌هويت‌و‌بر‌‌و‌مبتنی‌(18

‌اند:‌‌‌دو‌رهیافت‌متفاوت‌را‌در‌نظر‌گرفتهرهنگ‌ف

راهکاار‌‌‌ۀتکثرگرايی‌است‌کاه‌بار‌پايا‌‌‌‌ۀرهیافت‌اول،‌نظري

‌)بورباور،‌‌و‌رسیدن‌به‌فرهنگ‌ترکیبی‌اساتوار‌اسات‌‌‌«ناخانگی»

مفهااوم‌فرهنااگ‌و‌خانااه‌)ماایهن(‌را‌‌،اياان‌نظريااه‌.(1393‌:2۵۵

شاده‌بار‌لازوم‌رهااکردن‌‌‌‌‌‌‌ای‌جهانیداند‌و‌در‌دنی‌يافته‌می‌‌تغییر

دوم،‌باا‌‌‌ۀنظري‌؛کند‌کید‌میأت‌مادری‌احساس‌تعلد‌به‌سرزمین

مقاومت‌‌ۀاستعماری‌بر‌پاي‌‌گرايش‌به‌مارکسیسم‌و‌نظريات‌پسا

کید‌بر‌بازگشت‌أگويی‌ردرت،‌ت‌استوار‌است‌و‌به‌راهکار‌پاسخ

کیاد‌بار‌حاد‌تعلاد‌بار‌‌‌‌‌‌أت‌ۀمنزل‌‌به«‌گزينی‌‌سکنی»ها‌و‌‌به‌ريشه

؛‌نظاری،‌‌‌1393‌:2۵6)بورباور،‌‌کید‌داردأيا‌میزبان(‌ت‌أمین‌)مبدسرز

بر‌همزيستی‌چندفرهنگی‌و‌‌.‌انديشۀ‌تکثرگرايی‌مبتنی(1401‌:19

هاست؛‌در‌همین‌راستا‌هومی‌‌‌ارتباطات‌سیال‌و‌نزدي ‌فرهنگ

ط‌پسااسااتمعاری‌را‌در‌تفساایر‌شااراي«‌ناخااانگی»بابااا‌مفهااوم‌

.‌براسااس‌ايان‌نظرياه،‌‌‌‌(Bhabha, 1992)خدمت‌گرفته‌است‌‌‌به

مفهوم‌خاناه‌ياا‌مایهن‌زائاد‌اسات‌و‌وزم‌اسات‌از‌احسااس‌‌‌‌‌‌‌‌

رساید‌‌«‌ناخاانگی‌»باه‌احسااس‌‌‌«‌در‌خانه‌باودن‌»خانگی‌يا‌‌‌بی

(Bhabha, 1992: 9-10)خاانگی‌‌‌بی»معنای‌‌‌به«‌ناخانگی».‌مفهوم‌‌»

شاود‌کاه‌تماام‌‌‌‌‌‌ای‌اطالاق‌مای‌‌‌‌نیست،‌بلکه‌باه‌روش‌زنادگی‌‌

رود.‌در‌‌‌ها‌فراتر‌میکَند‌و‌از‌آن‌‌مرزهای‌فضايی‌و‌مکانی‌را‌می

معناای‌محلای،‌‌‌‌‌بودن‌تعرياف‌خاناه‌باه‌‌‌‌اصل،‌پايداری‌و‌مطلد

تبع‌آن‌انديشۀ‌نیااز‌‌‌دار‌و‌با‌ربات،‌شکسته‌شده‌است‌و‌به‌‌ريشه

داشتن‌به‌سرزمین‌يا‌خانه‌زير‌سؤال‌رفته‌اسات.‌‌‌سان‌به‌تعلدان

شاده‌‌‌‌تعیاین‌‌تواند‌در‌رالبی‌از‌پیش‌‌در‌اين‌رهیافت،‌هويت‌نمی

؛‌در‌چنین‌فضايی‌هاومی‌باباا،‌‌‌(‌1393‌:2۵6بوربور،)استمرار‌يابد‌

داناد.‌‌‌‌فرهنگ‌و‌هويت‌را‌ناگزير‌از‌فرهنگ/هويت‌ترکیبی‌مای‌

هااای‌‌‌بااه‌خلااد‌پديااده‌«‌یباایترک‌ياات/هوفرهنگ»ح‌اصااطلا

شاده‌و‌اساتعمارگر‌‌‌‌‌فرافرهنگی‌در‌مرز‌میان‌فرهناگ‌اساتعمار‌‌

هاسات‌و‌‌‌‌گذاشتن‌به‌تفاوت‌بر‌ارج‌اشاره‌دارد.‌اين‌نظريه‌مبتنی

ها‌را‌از‌باو‌به‌پايین‌يا‌در‌تضاد‌باا‌‌‌‌مراتبی‌که‌رابطه‌طردِ‌سلسله

اساااس‌‌؛‌بااراين(‌1393‌:2۵7بوربااور،)کنااد‌‌‌هاام‌تعريااف‌ماای‌‌

وارگی‌هويت‌کاه‌در‌گذشاته‌باه‌فرهناگ‌‌‌‌‌‌‌تغییرناپذيری‌و‌بت

شاود‌و‌‌‌‌شاد،‌رد‌مای‌‌‌‌مشخص‌و‌سرزمین‌مشخصی‌مرتبط‌مای‌

آياد‌‌‌‌ها‌فاراهم‌مای‌‌‌‌ها‌و‌هويت‌‌درعو ،‌امکان‌آمیزش‌فرهنگ
:‌1399ی‌نادرشاهی‌و‌همکااران،‌‌عل‌‌؛‌آرا1402‌:34و‌همکاران،‌‌فرد‌‌)عرفانی

‌(.‌‌1393‌:2۵7؛‌بوربور،29
و‌‌1پردازانای‌چاون‌بیال‌اشاکرافت‌‌‌‌‌‌اما‌در‌طرف‌ديگر‌نظريه

که‌گسست‌از‌تعلاد‌را‌‌ جمله‌متفکرانی‌هستند‌‌از‌2رابرت‌يانگ

را‌«‌مقاومات‌»درعاو ‌‌دانناد‌و‌‌‌‌بانی‌استمرارِ‌استعمارگری‌می

کنناد.‌ايان‌گاروه،‌بارخلاف‌تکثرگراهاا،‌پتانسایل‌‌‌‌‌‌‌‌‌تشويد‌مای‌

بینناد‌و‌باا‌تمجیاد‌‌‌‌‌‌فرهنگی‌را‌در‌ومکاانی‌نمای‌‌‌‌خلاریت‌میان

ناخااانگی‌موافااد‌نیسااتند.‌منتقاادين‌تکثرگراياای‌معتقدنااد‌کااه‌

های‌‌‌تفاوتی‌به‌فرهنگ‌‌سوی‌بی‌‌های‌فرهنگی‌و‌نژادی‌به‌‌تفاوت

باه‌نقال‌از‌‌‌‌Young, 1995)کارده‌اسات‌‌‌‌بومی‌و‌محلی‌سوق‌پیدا

‌(.‌‌1393‌:260بوربور،

،‌«در‌خانه‌باودن‌»داشتن‌آرزوی‌‌نظريۀ‌مقاومت،‌بر‌زنده‌نگه

ها‌و‌ايجاد‌پیوندهای‌جديد‌باا‌مکاان‌تأکیاد‌‌‌‌‌‌بازگشت‌به‌ريشه

وجوی‌خاناه‌و‌بازتااب‌احسااس‌‌‌‌‌کند.‌تکرار‌موتیف‌جست‌‌می

ادبیات‌مهااجرت‌و‌ادبیاات‌پسااساتعماری‌‌‌‌تعلد/عدم‌تعلد‌در‌

نشان‌از‌اهمیات‌آن‌در‌ناخودآگااه‌جمعای‌مهااجران‌و‌ماردم‌‌‌‌‌‌

‌بوربور،)اند‌‌‌استعمارزده‌دارد‌که‌از‌فرهنگ‌بومی‌خود‌جدا‌افتاده

1393‌:262)‌.‌

گزينی‌بیال‌‌‌‌از‌نظريات‌مهم‌در‌حوزۀ‌مقاومت،‌نظريۀ‌سکنی

است.‌تعرياف‌اشاکرافت‌از‌‌‌‌(Ashcroft et al., 1997)اشکرافت‌

روشی‌از‌بودن‌در‌مکان،‌روشی‌کاه‌‌»گزينی‌چنین‌است:‌‌‌سکنی

                                                      
1 Bill Ashcroft 
2 Robert J. C. Young 

https://doi.org/10.22108/srspi.2025.142823.2036
https://doi.org/10.22108/srspi.2025.142823.2036


 
 

‌‌73مارال‌رحیمی‌و‌سحر‌فائقی ...‌تبار‌‌دوم‌افغانستانی‌يابی‌زنان‌مهاجرِ‌نسل‌‌هويت

 

 
https://doi.org/10.22108/srspi.2025.142823.2036 

 

‌Ashcroft et al., 2007)«‌دهد‌‌کند‌و‌تغییر‌می‌‌مکان‌را‌تعريف‌می

تفکیا ‌فضاا‌و‌‌‌‌.‌به‌اعتقاد‌اشکرافت(‌1393‌:262به‌نقل‌از‌بوربور،

تباع‌آن‌مالکیات‌زماین‌باا‌‌‌‌‌‌کردن‌مل ‌خصوصی‌و‌به‌مشخص

فلسفه‌غرب‌بنا‌نهاده‌شده‌است.‌برای‌مقابله‌با‌اين‌نگرش‌باه‌‌

تاوان‌نظاام‌مالکیات‌را‌برچیاد،‌‌‌‌‌‌‌به‌اينکاه‌نمای‌‌‌مکان‌و‌باتوجه

ظرفیات‌بازساازی،‌‌‌»دهد‌که‌وزم‌اسات‌‌‌‌اشکرافت‌پیشنهاد‌می

را‌وساعت‌دهایم‌‌‌«‌مرزهاا‌سازی‌و‌جاايگزينی‌‌‌‌مذاکره‌و‌دوباره

هاای‌‌‌‌اين‌امر‌به‌اين‌معناست‌کاه‌مرزبنادی‌‌(.‌‌1393‌:263بوربور،)

آمیااز‌پیشااین‌کااه‌حااد‌مالکیاات‌را‌براساااس‌نااژاد‌و‌‌‌‌تبعاایض

شاناخت،‌برداشاته‌شاوند‌و‌راوانین‌و‌‌‌‌‌‌‌های‌اجدادی‌مای‌‌‌ريشه

اجتماعی‌با‌در‌نظر‌گرفتن‌حاد‌مالکیات‌‌‌-ساختارهای‌فرهنگی

هاا‌باازبینی‌شاوند؛‌‌‌‌‌‌و‌تعلد‌به‌سرزمین‌برای‌مهاجران‌و‌ارلیت

بااودن‌و‌احساااس‌‌جااای‌پااذيرش‌ناخانااه‌صااورت‌بااه‌دراياان

نداشتن‌به‌سرزمین،‌نیاز‌است‌که‌شرايط‌احساس‌تعلد‌به‌‌تعلد

میهن‌و‌يافتن‌خانۀ‌تازه‌دوباره‌ايجااد‌شاود.‌شار ‌وزم‌بارای‌‌‌‌‌

‌رفع‌احساس‌تبعید‌نیاز‌در‌سااختن‌محایط‌زنادگی‌و‌شاروع‌‌‌‌‌

؛‌(‌1393‌:264)بوربااور،پیوناادهای‌جديااد‌بااا‌آن‌محاایط‌اساات‌‌‌

اساس‌هرچند‌پیداکردن‌خانه‌و‌میهن‌در‌مفهوم‌سنتی‌کاه‌‌‌براين

شاد،‌‌‌‌گیری‌هويات‌اطالاق‌مای‌‌‌‌‌به‌سرزمین‌تولد‌و‌محل‌شکل

ها‌با‌‌‌ديگر‌موضوعیت‌ندارد،‌همچنان‌نیاز‌است‌که‌پیوند‌انسان

:‌‌1393بورباور،‌)ای‌باساازی‌شاود‌‌‌‌‌لی‌ريشهمحیط‌زندگی‌به‌شک

262‌.)‌

و‌اينکه‌کدام‌رهیافت‌‌ی‌مذکورها‌‌برای‌ارزيابی‌اعتبار‌نظريه

استعماری‌را‌به‌بازسازی‌ارتباطی‌معنادار‌و‌‌‌تواند‌جوامع‌پسا‌‌می

ها‌را‌‌‌وزم‌است‌رهیافت،‌ای‌با‌خانه‌و‌وطن‌رهنمون‌شود‌‌ريشه

‌فهام‌کارد‌‌‌«2پیچیادگی‌ماورعیتی‌‌»در‌‌1ادوارد‌ساعید‌‌به‌تعبیار‌

(2000‌, Said‌،1393‌:278به‌نقل‌از‌بوربور)خصاوص‌بحا ‌‌‌‌‌درکه‌‌

حقاوق‌‌‌،در‌بحا ‌مهااجران‌‌‌.مهاجرت‌و‌دياساورا‌نماود‌دارد‌

انسانی‌بر‌تبادل‌فرهنگی‌اولويت‌دارد.‌حقوق‌انسانی‌مهااجران‌‌

هاای‌‌‌‌مذه ،‌حد‌آزادی‌فعالیات‌آزادی‌‌،شامل‌حد‌شهروندی

)رضاايی‌و‌اسادی‌‌‌‌فرهنگی‌و‌رسوم‌رومی‌در‌کشور‌میزبان‌است

ست‌که‌هماواره‌حاد‌بازگشات‌باه‌‌‌‌‌ا‌حالی‌‌اين‌در‌،(1401امجد،‌
                                                      
1 Edward Said 
2 Situational Complexity 

هاا‌محفاو ‌‌‌سرزمین‌مادری‌برای‌آوارگان‌درصورت‌تمايل‌آن

که‌از‌‌م‌بردتوان‌از‌تبادوت‌فرهنگی‌نا‌‌دوم،‌می‌ۀدر‌درج،‌باشد

:‌‌1393)بورباور،‌های‌مهم‌برای‌ادغام‌با‌فرهنگ‌میزبان‌اسات‌‌‌‌راه

‌(.‌1401رضايی‌و‌اسدی‌امجد،‌؛‌290
بااه‌مفهاوم‌‌‌‌تااا‌بااتوجااه‌‌‌اسات‌‌طی‌مطالعه،‌تالاش‌شاده

ید‌بیل‌اشکرافت،‌رابرت‌يانگ‌و‌ادوارد‌سعنظااری‌هومی‌بابا،‌

‌جسُتار‌منتخ ‌مااورد‌خوانااش‌راارار‌گیاارد.

‌

 پیشینۀ تحقیق

شاده‌در‌‌‌ترين‌مطالعات‌انجاام‌‌‌ترين‌و‌مرتبط‌‌در‌اين‌بخش،‌مهم

کاه‌باااا‌‌‌‌اسات‌‌‌‌ادبیاات‌معاصار‌افغانساتان‌ارائاه‌شاده‌‌‌‌‌‌ۀحوز

بررسای‌‌بازنماايی‌‌اسااتفاده‌از‌رويکردهاااای‌مختلاااف‌باه‌‌‌‌

‌تر ‌وطنبا‌موضوعیت‌‌ستانیهای‌مهاجران‌افغان‌‌مندی‌‌دغدغه

‌انااد:‌‌توجااه‌نشااان‌داده‌و‌ادغام‌با‌جامعۀ‌میزبان

(‌بااا‌عنااوان‌1402در‌پااژوهش‌فیااروزی‌)‌نمونااااه‌باااارای

نگرش‌متقابل‌ايرانیان‌و‌مهاجران‌افغانساتانی‌)ماورد‌مطالعاه:‌‌‌‌»

میزباان‌نشاان‌داد‌کاه‌‌‌‌‌ۀهاا‌در‌بخاش‌جامعا‌‌‌‌يافتاه‌(«‌شهر‌يازد‌

شاهروندان‌يازدی‌باه‌مهااجران‌‌‌‌‌‌‌میاانگین‌نگارش‌‌ورکلی‌طا‌‌‌به

متغیار‌نگارش‌‌‌است.‌همچناین‌رابطاۀ‌‌‌افغانستانی‌متوسط‌بوده‌

ها‌و‌باورهاای‌هنجااری‌‌‌‌متغیرهای‌تبلیغات‌رسانهبا‌شهروندان‌

هااای‌‌بااه‌متغیاار‌آساای ‌نساابت‌امااا‌اساات؛‌مثباات‌و‌معنااادار

د‌انتظاار‌از‌فوائا‌‌‌به‌متغیر‌و‌نسبت‌منفی‌و‌معنادار‌شان‌‌اجتماعی

کاه‌‌‌؛‌درحاالی‌باوده‌اسات‌‌فارد‌رابطۀ‌معناادار‌‌‌حضور‌مهاجران

نشااان‌داد‌کااه‌نیااز‌هااا‌در‌بخااش‌مهاااجران‌افغانسااتانی‌‌يافتااه

از‌میاانگین‌‌‌بیشاتر‌میزبان‌‌ۀمهاجران‌به‌جامع‌‌نگرشطورکلی‌‌‌به

‌است.‌‌و‌مثبت‌بوده‌

های‌پژوهش‌زندی‌ناوگران‌و‌همکاران‌‌‌تحلیل‌بر‌پايۀ‌نتايج

در ‌مهاجران‌از‌فاصلۀ‌اجتماعی‌با‌ايرانیان:‌»(‌با‌عنوان‌1401)

مقولاۀ‌اصالی‌‌‌‌7«‌پژوهش‌کیفی‌در‌باین‌مهااجران‌افغانساتانی‌‌‌

ای،‌فاصاالۀ‌عاااطفی،‌‌گااذاری‌رسااانه‌فاصاالۀ‌نهااادی،‌فاصااله‌

تعلاد،‌تارجی ‌‌‌‌شادن‌‌محدودشدن‌سقف‌آرزوها،‌پروبلماتیا ‌

تهدياد‌و‌‌‌عناوان‌‌ملیتای‌باه‌‌‌ای،‌ازدواج‌بین‌شبکه‌تعاملات‌درون

گذاری‌اجتماعی‌با‌‌.‌براساس‌نتايج،‌فاصلهاستخراج‌شد‌فرصت
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هاايی‌اساتوار‌‌‌‌يندهای‌مرزبندی‌سروکار‌دارد‌و‌بار‌مکاانیزم‌‌افر

است‌کاه‌در‌ساه‌ساط ‌نهاادی،‌سااختاری‌و‌نماادين‌عمال‌‌‌‌‌‌‌‌

گاذاری‌اجتمااعی‌در‌باین‌مهااجران‌‌‌‌‌‌کنناد.‌فرايناد‌فاصاله‌‌‌‌می

وجااود‌آورده‌افغانسااتانی‌در‌ايااران،‌مرزبناادی‌دوسااويه‌را‌بااه‌

‌.است

(‌باا‌عناوان‌‌‌1400پژوهش‌فووديان‌و‌خااوری‌خراساانی‌)‌‌

سنجش‌فاصلۀ‌اجتماعی‌دانشجويان‌دانشگاه‌فردوسی‌مشاهد‌‌»

با‌هدف‌«‌با‌چهار‌ملیت‌افغانستانی،‌عراری،‌هلندی‌و‌آمريکايی

بررسی‌نگرش‌دانشجويان‌دانشگاه‌فردوسی‌مشاهد‌باه‌چهاار‌‌‌‌

‌.ی،‌افغانستانی،‌آمريکايی‌و‌هلندی‌انجام‌شده‌استملیت‌عرار

نشان‌داد‌که‌دانشجويان‌ايرانی‌تفااوت‌چشامگیری‌در‌‌‌ها‌‌‌يافته

نگرش‌خود‌به‌اين‌چهار‌ملیت‌دارناد.‌مطاابد‌باا‌نتیجاۀ‌ايان‌‌‌‌‌‌

عناوان‌نماينادۀ‌اروپايیاان‌از‌بیشاترين‌میازان‌‌‌‌‌‌‌پژوهش،‌هلند‌به

و‌افغانستان‌‌ترتی ‌آمريکا‌های‌دوم‌و‌سوم‌به‌در‌مقامو‌پذيرش‌

ررار‌دارند‌و‌در‌آخر،‌عراق‌کمترين‌میزان‌پاذيرش‌را‌در‌باین‌‌‌

  .دانشجويان‌ايرانی‌دارد

بررسای‌‌»(‌با‌عناوان‌‌1401)مرادی‌و‌جمشیدی‌پژوهش‌‌در

وضعیت‌مهاجران‌افغانستانی‌در‌مجموعۀ‌کورسرخی‌براسااس‌‌

هااای‌‌تااا‌ويژگاایاساات‌،‌تاالاش‌شااده‌«گفتمااان‌دياساااورايی

از‌معضلات‌و‌مسائل‌موجود‌در‌میاان‌هار‌گاروه‌‌‌‌ی‌و‌شخصیت

‌شاود.‌بررسای‌‌،‌تحلیال‌و‌‌در‌اين‌مجموعه‌ان‌افغانستانیمهاجر

ن،‌تمايال‌باه‌‌‌تعاداد‌کمای‌از‌مهااجرا‌‌‌کاه‌‌دهاد‌‌‌نتايج‌نشان‌می

در‌نقطاۀ‌مقابال،‌طیاف‌‌‌‌و‌‌‌‌‌‌بازگشت‌به‌سرزمین‌مادری‌داشاته‌

طاور‌کامال‌از‌سارزمین‌اجادادی‌دل‌‌‌‌‌‌‌‌ای‌از‌مهاجران‌به‌گسترده

اند‌و‌مايل‌به‌توطن‌در‌سرزمین‌جديد‌هساتند.‌گروهای‌‌‌‌بريده

نیز‌هستند‌که‌دچار‌سرگردانی‌دائمی‌میاان‌سارزمین‌اصالی‌و‌‌‌‌

های‌جادی‌‌‌ی‌باع ‌آسی وطن‌جديدند‌و‌اين‌سرگردانی‌دائم

‌بر‌روان‌آنان‌شده‌است.

نقااد‌»‌عناوان‌‌باا‌طای‌پژوهشاای‌‌‌(1400مارادی‌و‌چااو ‌)‌‌

از‌عالیه‌عطايی‌براسااس‌مفهاوم‌‌‌«‌چشم‌سگ»داستان‌‌مجموعه

به‌‌«پرداز‌فرانسوی‌بیگانگی‌از‌ژولیا‌کريستوا‌انديشمند‌و‌نظريه

هاای‌مهااجران‌‌‌‌‌دغاه‌تفسیر‌انتقاادی‌معضالات‌و‌دغ‌‌و‌‌بررسی

دانااش‌گاارفتن‌‌‌بااا‌بااه‌خاادمت‌در‌اياان‌مجموعااهسااتانی‌افغان

‌کاه‌معضالات‌آلاوده‌‌‌‌نشاان‌داد‌‌نتايج.‌اند‌‌پرداختهشناسی‌‌روان

به‌سارزمین‌جدياد،‌‌‌‌نداشتن‌شدن‌از‌سوی‌میزبان،‌تعلد‌انگاشته‌

تعلید‌در‌زمان،‌رجعت‌به‌دوران‌پرشکوه‌گذشته‌و‌ناکارآمدی‌

هاای‌‌‌ين‌مشاکلات‌شخصایت‌‌تار‌‌لهجۀ‌سرزمین‌مادری‌اصالی‌

‌.شوند‌محسوب‌می«‌چشم‌سگ»داستان‌‌مهاجر‌در‌مجموعه

ای‌باااا‌تمرکاااز‌‌‌‌‌(‌طاای‌مقالااه139۵)‌و‌همکاران‌فاالاح

تأریاار‌مهاجاارت‌باار‌‌،هااای‌ادبیااات‌مهاجاارت‌‌باار‌رمان

بررساااای‌‌را‌ساااااز‌ساااارزمین‌مااااادری‌‌‌عناصاااار‌هوياات

ای‌يااوری‌لوتماااان‌‌‌‌انااد‌و‌از‌دياادگاه‌ساااهر‌نشااانه‌‌هکرد

اناد‌کاااه‌باااه‌‌‌‌‌‌بهااره‌جسااته‌و‌بااه‌اياان‌نتیجااه‌رسااایده‌

هااااای‌حاماااای‌هوياااات‌ملاااای‌‌‌‌رفااتن‌راادرت‌‌‌حاشاااایه

مهاجاااااران‌در‌سااااارزمین‌جدياااااد‌باعااااا ‌باااااروز‌‌‌

ا‌در‌هاااا‌ر‌‌شاااود‌و‌آن‌‌‌هااای‌هويتاای‌در‌آناااان‌مای‌‌‌‌بحران

هويتااای‌متغیااار،‌بحاااران‌هويااات‌و‌‌‌‌‌‌‌میانااۀ‌طیفاای‌از‌بی

‌دهااد.‌‌ای‌راارار‌می‌‌هوياات‌آسااتانه

هاای‌‌‌‌انگااره‌»ای‌باا‌عناوان‌‌‌‌‌(‌به‌مطالعه1388و‌کیا‌)‌يحیائی

های‌اياران‌و‌افغانساتان‌باا‌‌‌‌‌‌هويت‌فرهنگی‌و‌هويت‌ملی‌ملت

‌با‌هدف‌شناساايی‌«‌جران‌افغانی‌به‌ايرانهای‌مها‌‌تأکید‌بر‌نگره

نتايج‌نشاان‌‌‌.پرداختندهويت‌فرهنگی‌مشتر ‌ايرانی‌و‌افغانی‌

اشتراکات‌فرهنگی‌دو‌ملت‌ايران‌و‌افغانساتان،‌هويات‌‌‌داد‌که‌

داناد‌و‌‌‌فرهنگی‌افغانیان‌و‌ايرانیان‌را‌از‌آبشاخوری‌واحاد‌مای‌‌‌

تاوان‌‌‌تنها‌درصورت‌پذيرابودن‌تکثار‌فرهنگای‌اسات‌کاه‌مای‌‌‌‌‌

های‌‌دار‌بر‌سر‌فرهنگ‌بانی‌ريشه‌ايرانی‌را‌سايه‌‌فرهنگیهويت‌

 هويت‌فرهنگی‌را‌تحقد‌بخشید.‌‌متنوع‌ررار‌داد‌و‌وحدت

(‌در‌2024)‌1نتااايج‌تحقیااد‌زناادی‌ناااوگران‌و‌همکاااران‌‌

‌هاای‌‌‌سیاسات‌‌از‌افغاان‌‌مهااجران‌‌برداشت»ای‌با‌عنوان‌‌‌مطالعه

‌هاای‌‌سیاست‌و‌روانین‌کهآن‌است‌‌از‌حاکی«‌ايران‌در‌همگرايی

‌ارتصااادی،‌هااای‌نااابرابری‌بااه‌ايااران‌در‌مهاااجرت‌کنااونی

‌هاای‌‌چاالش‌‌و‌اجتماعی‌انزوای‌محدود،‌آموزشی‌های‌فرصت

‌هاای‌‌‌سیاسات‌.‌اسات‌‌شاده‌‌منجار‌‌افغان‌مهاجران‌برای‌هويتی

‌افغاان‌‌مهااجران‌‌درنتیجاه،‌‌رود؛‌‌مای‌‌طرد‌سمت‌به‌ايران‌ادغام

                                                      
1 Zandi-Navgran et al. 
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‌می‌‌در‌ضعیف‌تعلد‌احساس ‌کنناد؛‌‌‌مای‌‌تجرباه‌‌را‌زياان‌کشاور

سااازی‌هااای‌يکاارچااههااا‌و‌سیاساات‌بنااابراين،‌اجاارای‌نظريااه

‌.‌چنااینگساایختگی‌اساات‌تاارويج‌نااوعی‌ازهاام ۀدهنااد‌نشااان

‌از‌ماانع‌‌بلکه‌شود،‌‌می‌مهاجران‌جذب‌مانع‌تنها‌نه‌هايی‌‌سیاست

‌انسااجام‌جااهیدرنت‌و‌شااود‌‌ماای‌میزبااان‌کشااور‌کلاای‌پیشاارفت

‌.کند‌‌می‌تضعیف‌را‌اجتماعی

ای‌بااا‌عنااوان‌‌‌(‌در‌مطالعااه2024)‌1رزی‌و‌همکااارانکشاااو

‌نسال‌‌میاان‌‌در‌اجتماعی‌هويت‌تغییر:‌دنیا‌دو‌بین‌گرفتارشدن»

‌میاان‌‌در‌هاويتی‌‌فرايندهای«‌ايران‌در‌افغانستانی‌مهاجران‌دوم

‌نشاان‌‌هاا‌‌اند.‌يافته‌‌کرده‌ايران‌بررسی‌مقیم‌های‌افغان‌دوم‌نسل

‌دلیال‌‌باه‌‌بیشتر‌ادغام‌برای‌افغان‌جوانان‌های‌تلاش‌که‌دهد‌می

‌محاایط‌بااا‌همااراه‌میزبااان،‌جامعااۀ‌نااامطلوب‌هااای‌واکاانش

دهد‌که‌‌.‌نتايج‌همچنین‌نشان‌میخورد‌می‌شکست‌آمیز‌تبعیض

روانای‌مارتبط‌باا‌عضاويت‌‌‌‌‌-کنندگان‌از‌منابع‌اجتماعی‌شرکت

اند‌که‌اين‌امر‌به‌تضاعیف‌بیشاتر‌‌‌‌بهره‌ها‌بیربلی‌خود‌در‌گروه

‌در‌مشاارکت‌‌.‌درنهايات‌شاود‌‌ها‌منجار‌مای‌‌سلامت‌روانی‌آن

‌و‌هدفمناد‌‌اجتمااعی‌‌پیونادهای‌‌گیاری‌‌شاکل‌‌زدايی،‌برچس 

تاوان‌‌‌‌مای‌‌را‌کننادگان‌‌شارکت‌‌میاان‌‌در‌جهاانی‌‌هويت‌توسعۀ

‌از‌عباور‌‌بارای‌‌محاور‌‌هويات‌‌اصالی‌‌هاای‌‌مکانیسام‌‌عناوان‌‌‌به

میزباان‌در‌نظار‌‌‌‌جامعاۀ‌‌و‌فارد‌‌ازساوی‌‌شدن‌طرد‌های‌چالش

‌گرفت.

ای‌باا‌عناوان‌‌‌‌‌(‌در‌مطالعاه‌2015)‌2شوازی‌و‌صاادری‌‌یعباس

«‌اياران‌‌در‌افغانساتان‌‌دوم‌نسال‌‌اجتماعی_فرهنگی‌سازگاری»

باه‌ايان‌‌‌دوم‌‌نسال‌‌هاای‌‌‌افغاان‌نفر‌از‌‌۵20با‌پیمايش‌بر‌روی‌

‌در‌افغانساتانی‌‌مهاجران‌مدت‌طوونی‌اسکاننتیجه‌رسیدند‌که‌

‌تحاول‌‌«دوم‌نسل»‌ظهور‌با‌ها،آن‌باوی‌باروری‌با‌همراه‌ايران

‌افغاان‌‌‌کرده‌ايجاد‌هاآن‌جمعیت‌ترکی ‌در‌مهمی ‌هاای‌‌‌اسات.

‌تارين‌‌‌راياج‌‌ادغام،.‌دارند‌متنوعی‌سازگاری‌الگوهای‌دوم‌نسل

‌از‌%‌3۵,8باین‌‌در‌کاه‌)‌اسات‌‌پاذيری‌‌‌فرهنگ‌و‌انطباق‌الگوی

‌جاادايی‌آن‌از‌پااز‌و(‌شااده‌اساات‌مشاااهده‌دهناادگان‌‌پاسااخ

‌ررار(‌٪13,8)‌شدن‌رانده‌حاشیه‌به‌و(‌٪17,1)‌جذب‌،(33,3٪)

                                                      
1  Keshavarzi, 
2 Abbasi-Shavazi & Sadeghi 

‌عواماال‌کااه‌داد‌نشااان‌چناادمتغیره‌وتحلیاال‌تجزيااه.‌دارنااد

‌رومیت،‌تحصیلات،‌جنسیت،‌مانند‌شناختی‌جمعیت_اجتماعی

‌مادت‌و‌‌محلاه،‌‌هاای‌‌‌ويژگی‌خانواده،‌بافت‌شده،‌در ‌تبعیض

 .است‌مرتبط‌هاآن‌سازگاری‌الگوهای‌با‌سکونت‌محل‌شهر

دهاد‌کاه‌مطالعاۀ‌‌‌‌‌‌نشاان‌مای‌‌‌شده‌یقات‌انجامبندی‌تحق‌‌جمع

اند ‌‌تبار‌‌افغانستانی-هويت‌مهاجران‌نسل‌دوم‌ايرانیبازنمايی‌

فاصالۀ‌‌‌گیاری‌‌‌عوامال‌شاکل‌‌بار‌‌‌محققاان‌‌بوده‌و‌بیشتر‌توجاه‌

کلی‌باوده‌اسات‌‌‌صورت‌‌بهاجتماعی‌جامعۀ‌میزبان‌و‌مهاجران‌

اد‌معمووً‌بازنماايی‌هويات‌باا‌ايجا‌‌‌‌اند‌که‌‌‌و‌چنین‌نتیجه‌گرفته

ای،‌فاصاالۀ‌عاااطفی،‌‌گااذاری‌رسااانه‌فاصاالۀ‌نهااادی،‌فاصااله‌

باه‌‌‌ای‌شابکه‌‌تارجی ‌تعااملات‌درون‌‌‌و‌تعلد‌شدن‌پروبلماتی 

‌یهمچنااین،‌تحقیقااات‌اناادک‌.‌اساات‌‌تصااوير‌کشاایده‌شااده‌

های‌مهااجران‌‌‌‌انتقادی‌معضلات‌و‌دغدغهبررسی‌خصوص‌رد

هاای‌‌‌‌ستانی‌صورت‌گرفته‌است‌که‌تأریرات‌آن‌بار‌بحاران‌‌افغان

مقالۀ‌حاضر‌بر‌مطالعاۀ‌چگاونگی‌‌‌.‌دهد‌‌را‌نشان‌میشان‌‌‌هويتی

در‌ژانار‌‌‌تباار‌‌‌افغانستانی-مهاجر‌نسل‌دوم‌ايرانیبازنمايی‌زنان‌

ترتی ‌نوآوری‌مقالاۀ‌حاضار‌در‌‌‌‌بادين‌؛متمرکاز‌اساتجسُتار‌

و‌‌ۀ‌میزباان‌در‌جامعاا‌‌مهااجر‌‌زنااان‌هاويتی‌‌تحووت‌مقايسۀ‌

صار‌افغانساتان‌‌‌ادبیات‌داساتانی‌معا‌چگاونگی‌بازنمايی‌آن‌در‌

 .است

 

 چارچوب روشی

تحلیل‌روايت‌سیمور‌‌روشکیفی‌و‌‌رويکرد،‌از‌مطالعهدر‌اين‌

تحلیال‌‌در‌کااه‌‌اسات‌‌اساتفاده‌شااده‌‌‌3‌1978بنجامین‌چتمن

بر‌ظاهر‌متن،‌به‌معانی‌ضمنی‌و‌پنهان‌آن‌نیز‌توجه‌‌متون‌علاوه

‌دارد.‌

«‌گفتماان‌»و‌«‌داساتان‌»دو‌عنصر‌اساسی‌به‌چتمن‌روايت‌را‌

داستان‌محتوای‌بیان‌روايت‌و‌گفتماان‌فارم‌‌‌‌کرده‌است؛تفی ‌

‌روشپااژوهش‌حاضاار‌از‌.‌(1390:‌19چااتمن،‌)‌بیااان‌آن‌اساات

با‌باه‌‌‌.کند:‌داستان،‌گفتمان،‌ايدئولوژی‌‌تبعیت‌می‌ای‌‌مرحله‌سه

به‌گفتمان‌‌جسُتاربر‌داستان‌‌علاوه،‌گرفتن‌روش‌چتمن‌خدمت

ايدئولوژی‌حاکم‌بار‌‌آن‌را‌با‌‌ۀو‌رابطیم‌پرداخت‌نیز‌حاکم‌بر‌آن

                                                      
3 Seymour Benjamin Chatman 
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‌کرديم.بررسی‌‌جسُتار‌منتخ 

‌کاه‌شاود‌‌‌‌دروارع‌به‌محتوای‌روايت‌مرباو ‌مای‌‌‌داستان:-1

هاا‌و‌شارايط‌زماانی‌و‌‌‌‌‌‌رخدادها،‌موجودهاا‌)شخصایت‌‌‌شامل

هاا،‌چیزهاا‌و...‌در‌مقاام‌محتاوای‌‌‌‌‌‌‌مکانی(‌و‌مادۀ‌محتاوا‌)آدم‌

در‌(.‌1403‌:141شااود‌)آرابابااايی،‌‌‌‌رمزهااای‌فرهنگاای(‌ماای‌‌

زنااان‌نساال‌دوماای‌مهاااجر‌‌پااژوهش‌حاضاار‌باار‌شخصاایت‌‌

های‌ظاهری‌و‌رفتااری‌‌‌‌عنوان‌مجموعه‌ويژگی‌‌به‌تبار‌‌افغانستانی

باه‌‌‌اناد.‌‌‌شده‌آن‌معرفی‌و‌بررسی‌ۀواسط‌که‌بهاست‌کید‌شده‌أت

نیاز‌‌‌،دهناد‌‌‌هايشان‌که‌در‌جريان‌داستان‌انجام‌می‌‌علاوه،‌کنش

در‌آن‌حضاور‌‌‌زناان‌.‌فضااهايی‌کاه‌‌‌شده‌اسات‌در‌نظر‌گرفته‌

وطناان،‌محوطاۀ‌‌‌‌‌خانه،‌جماع‌خاانواده،‌جماع‌هام‌‌‌‌‌ماننددارند‌

عنوان‌زمینه‌و‌محایط‌تحلیال‌‌‌‌‌به‌پار ،‌خیابان،‌کافه‌و‌دانشگاه

جاايی‌اسات‌کاه‌رخادادها‌و‌اتفاراات‌بارای‌‌‌‌‌‌‌‌1محایط‌‌شدند؛

وای‌در‌ساط ‌داساتان‌ياا‌محتا‌‌‌‌‌،بناابراين‌‌؛افتد‌‌میها‌‌‌شخصیت

مثاباه‌بساتر‌‌‌‌‌لمان‌شخصیت،‌کانش‌و‌محایط‌را‌باه‌‌‌اِروايی‌سه‌

‌ايم.‌‌‌‌کردهرخدادها‌تحلیل‌

کنااارهم‌راارار‌گاارفتن‌‌ۀبااه‌شاایو«:‌پیرنااگ»گفتمااان‌يااا‌-2

رويدادهای‌اصلی‌هر‌روايت‌اشاره‌دارد‌تا‌نشاان‌دهاد‌وراايع‌‌‌‌

چاتمن،‌‌)‌افتند‌‌ي ‌داستان‌در‌ي ‌سیر‌زمانی‌چگونه‌اتفاق‌می

‌گیاری‌‌‌و‌جهات‌‌سط (.‌در‌اين‌مطالعه‌برای‌تحلیل‌1390:‌19

رخاادادهای‌منتخاا ِ‌‌حاااکم‌باار‌جسُااتار،‌باار‌چیاانش‌گفتمااانِ

شاان‌باه‌ايان‌رخادادها‌‌‌‌‌و‌نحوۀ‌واکنش‌ها‌‌شخصیت‌روی‌‌پیش

علاوه‌برای‌بررسی‌ساختار‌انتقال‌روايات‌ياه‌‌‌‌‌متمرکز‌شديم.‌به

وارعای،‌‌‌مؤلاف‌تمهیدات‌داستان‌نظیر‌صادای‌راوی،‌‌شناسايی‌

زماانِ‌‌مؤلف‌ضمنی،‌راوی،‌مخاط ‌ضمنی،‌خواننادۀ‌وارعای،‌‌‌

گاويی‌درونای،‌‌‌‌‌گری‌داستان،‌سیالیتِ‌ذهن‌مؤلف‌)تا ‌‌‌روايت

‌پرداختیم.‌های‌حسی(‌‌‌برداشت

میاان‌ماتن‌و‌گفتماان،‌‌‌‌‌ۀبا‌تشري ‌رابطا‌‌لووث‌ايدئولوژی:‌-3

های‌ايدئولوژي ‌‌‌دهد‌که‌گفتمان‌سیستمی‌از‌ارزش‌‌توضی ‌می

مساتقیم‌بیاان‌‌‌‌‌طور‌غیار‌‌‌ن‌را‌با‌تلفید‌منابع‌متعدد‌بهاست‌که‌مت

ه‌چتمن‌گفتمان‌را‌راهی‌بارای‌روايات‌داساتان‌‌‌‌چچنان؛‌کند‌‌می

                                                      
1 Setting 

لوث‌معتقد‌است‌که‌ايدئولوژی‌روشی‌هدفمند‌بارای‌‌‌.داند‌‌می

ايادئولوژي ‌و‌‌‌یهدفی‌کاه‌باه‌سیساتم‌‌‌‌؛روايت‌داستان‌است

 ,.Lothe, 2000 in: Aqababaee et al)‌های‌آن‌ارجاع‌دارد‌‌ارزش

2021: 259‌.)‌

بار‌‌‌حااکم‌‌های‌‌با‌ايدئولوژی‌داستاندر‌اين‌مطالعه،‌گفتمان‌

بر‌آن‌رصد‌ادبیات‌مهاجرت‌پیوند‌خورده‌است.‌در‌اين‌مطالعه‌

گیاری‌روش‌‌‌‌در‌فاز‌اول‌پژوهش‌باا‌باه‌خادمت‌‌‌‌بوده‌است‌که

روايات‌‌تحلیل‌روايت‌چتمن‌در‌سط ‌داساتان‌و‌گفتماان‌باه‌‌‌‌

شاده‌را‌باه‌‌‌‌م‌و‌در‌فااز‌دوم،‌رواياات‌تحلیال‌‌‌يباارداز‌‌داستانی

‌.ميمرتبط‌ساز‌ادبیات‌مهاجرتحاکم‌در‌‌های‌‌ايدوئولوژی

ياه‌چاه‌‌‌‌-1ساوال:‌‌‌4ها‌با‌تمرکز‌باه‌ايان‌‌‌‌‌برای‌تحلیل‌داده

چرا‌بايد‌به‌چنین‌چیازی‌توجاه‌کنایم؟‌‌‌‌-2چیزی‌توجه‌کنیم؟‌

تاوانیم‌تفسایر‌‌‌‌‌ايام‌را‌چطاور‌مای‌‌‌‌‌آنچه‌که‌به‌آن‌توجه‌کرده-3

‌تحلیال‌چطور‌بفهمیم‌که‌تفسایر‌ماا‌درسات‌اسات؟‌‌‌‌‌-4کنیم؟‌

انجاام‌‌(‌1998)‌2اطلاعات،‌با‌الهام‌از‌تکنی ‌لیبلیج‌و‌همکاران

در‌‌(.1403‌:224به‌نقل‌از‌آراباباايی،‌‌‌Lieblich et al., 1998)پذيرفت‌

قاالی‌مارتبط‌باه‌‌‌‌کرد‌منتخ ،‌جسُتار‌متناس ‌با‌معناای‌انت‌روي

تار‌شکساته‌شاد‌و‌محتاوای‌هار‌بخاش‌را‌‌‌‌‌‌‌‌‌واحدهای‌کوچ 

هااا،‌حااوادث‌و...(‌و‌‌‌متناساا ‌بااا‌عناصاار‌)رخاادادها،‌کاانش‌

هاای‌موجاود‌در‌‌‌‌‌پیرناگ‌‌هاای‌روايات‌در‌دل‌خارده‌‌‌‌‌مايه‌درون

ها‌را‌باه‌رالا ‌‌‌‌‌توصیف‌‌‌جسُتار‌توصیف‌کرديم‌و‌درنهايت‌اين

هاای‌‌‌‌دا‌جملاه‌کاه‌در‌ابتا‌‌‌صاورت‌‌نيا‌بهمتن‌جديد‌درآورديم؛‌

صري ِ‌مهم‌و‌اجزای‌ساختار‌روايت،‌شناساايی‌شادند؛‌سااز‌‌‌‌

مقووت‌محتوايی‌براساس‌کدهای‌نظری‌)کادهای‌برگرفتاه‌از‌‌‌

چارچوب‌نظری(‌و‌کدهای‌تجربی‌)کدهای‌برگرفتاه‌از‌خاود‌‌‌

دهای‌و‌‌‌‌های‌خام‌سامان‌‌متن(‌تعريف‌شدند.‌در‌مرحلۀ‌بعد‌داده

هاا‌‌‌‌آخار‌يافتاه‌‌‌در‌رال ‌مقووت‌تعرياف‌شادند‌و‌در‌مرحلاۀ‌‌‌

های‌پیشین‌در‌حکم‌منبع‌تفسایر‌‌‌‌توضی ‌داده‌شدند‌و‌از‌نظريه

‌استفاده‌شد.

شادت‌‌‌فرم‌افغاانی‌باه‌‌‌محتوابودن‌‌بی»‌،‌جسُتارطالعهدر‌اين‌م

شاد‌کاه‌‌‌‌تحلیلانتخاب‌و‌متناس ‌با‌محتوای‌آن‌«‌داد‌‌آزارم‌می

                                                      
2 Lieblich et al. 
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-راجع‌باه‌بازنماايی‌هويات‌زناان‌مهااجر‌نسال‌دوم‌ايرانای‌‌‌‌‌‌‌

ار‌است‌و‌در ‌عمیقای‌از‌موضاوع‌منتخا ‌ايان‌‌‌‌‌تب‌‌افغانستانی

از‌‌هدفمناد‌‌گیری‌ايان‌مطالعاه‌‌‌‌نمونهرو،‌‌‌دهد؛‌ازاين‌‌مطالعه‌می

 است.‌)مورد‌غنی(‌1موردی‌ت نوع‌

جای‌تأکیاد‌بار‌پاياايی‌و‌روايای،‌از‌‌‌‌‌‌‌در‌تحقیقاات‌کیفای‌به

شااود.‌اياان‌اماار‌‌‌‌‌‌استفاده‌مای‌بخشی‌‌مشروعیتنام‌مفهومی‌به

ل‌اسات‌کاه‌اعتمادسااازی‌را‌در‌مااتن‌‌‌‌‌مشتمل‌بر‌چهاار‌عاما‌‌

اناد‌از:‌اساتفاده‌‌‌‌‌ايان‌چهاار‌عامال‌عبارت‌.بخشاد‌‌تحقاد‌مای

هااا،‌بازرساای‌مسااایر‌کسااا ‌‌‌‌از‌چنااد‌روش‌گااردآوری‌داده

اطلاعاات،‌وارسای‌ازسوی‌افراد‌تحات‌بررسای‌و‌اساتفاده‌از‌‌‌‌

‌.(171-1384‌:172،‌مینیا ود)ويمر‌و‌‌گروه‌پژوهشی

وتحلیال‌اطلاعاات‌برمبناای‌‌‌‌‌‌بر‌تجزيه‌در‌اين‌پژوهش‌علاوه

و‌اساتفاده‌از‌منابع‌اسنادی،‌دو‌کارشناس‌‌سیمور‌چتمنالگوی‌

‌؛انااد‌‌ماارتبط‌بازرساای‌مساایر‌کساا ‌اطلاعااات‌را‌انجااام‌داده‌

طاور‌‌‌‌ها‌باه‌ترتیا ‌که‌نتايج‌به‌کارشناسان‌ارائه‌شد‌و‌آن‌‌ايان‌‌به

 ند.‌خاود‌را‌ارائاه‌داد‌و‌آرای‌نددائم‌پژوهش‌را‌رصد‌کرد

‌

 ها    یافته

 داستان

تباار‌‌افغانساتان‌-جسُتار‌منتخ ‌تعامل‌میان‌زن‌نويسندۀ‌ايرانای‌

زن‌مستندسااااز‌‌باااادر‌نقاااش‌شخصااایت‌اصااالی‌داساااتان‌

داستان‌باا‌‌ .کند‌میروايت‌‌را‌تبار‌به‌نام‌ملالیافغانستان_آلمانی

شود‌کاه‌شخصایت‌اصالی‌را‌بارای‌‌‌‌‌‌درخواست‌ملالی‌آغاز‌می

کناد.‌ايان‌دعاوت‌در‌راساتای‌‌‌‌‌‌در‌افغانستان‌دعوت‌میحضور‌

تولیااد‌مسااتندی‌بااه‌ساافارش‌دولاات‌وراات‌افغانسااتان‌و‌بااه‌‌

هدف‌از‌تماس‌ملالی‌و‌ .کارگردانی‌ملالی‌صورت‌گرفته‌است

دعوت‌از‌اين‌زن‌برای‌حضاور‌در‌فایلم‌مساتندش،‌بازنماايی‌‌‌‌‌

عناوان‌نمااد‌زناان‌‌‌‌‌تصويری‌از‌زن‌افغان‌نسل‌دوم‌مهاجر‌و‌به

ايان‌‌ .در‌کشاورهای‌مهاجرپاذير‌باوده‌اسات‌‌‌‌‌ستانینموفد‌افغا

‌منظور‌پاسخ‌باه‌ايان‌پرساش‌مطارح‌شاده‌‌‌‌‌‌دعوت‌همچنین‌به

‌،زناادگی‌فااردی‌و‌اجتماااعی‌ساابقۀبااه‌‌کااه‌آيااا‌باتوجااه‌اسات‌

ها‌و‌اعتباری‌که‌او‌در‌ايران‌کس ‌کرده‌است،‌تماايلی‌‌‌فعالیت

                                                      
1 Singel Case Sampling  

دارد‌‌عنوان‌وطن‌اصالی‌خاود‌‌به‌رابرای‌بازگشت‌به‌افغانستان‌

 ؟!يا‌خیر

‌امتناع‌افغانستان‌در‌حضور‌از‌ملالی،‌دعوت‌به‌پاسخ‌در‌زن

‌تهاران‌‌باه‌‌را‌ملالای‌‌مساتند،‌‌مصااحبۀ‌‌انجاام‌‌برای‌و‌ورزدمی

‌اسات‌‌ايران‌ام‌‌خانه‌گفتم»:‌کند‌‌می‌ملزم‌اش‌‌اصلی‌‌‌خانه‌عنوان‌‌‌‌به

‌(.‌1399‌:99عطايی،)‌«تهران‌بیا‌بسازی‌فیلم‌خواهی‌‌می‌که‌تو‌و

اش‌به‌درخواسات‌زن‌پاساخ‌‌‌‌‌ملالی‌به‌ارتضای‌ساخت‌فیلم

کناد.‌‌‌‌روزۀ‌خود‌به‌تهران‌را‌آغاز‌می ششدهد‌و‌سفر‌‌مثبت‌می

در‌اولااین‌ملارااات‌حضااوری‌بااا‌زن‌در‌تهااران‌حااول‌محااور‌‌

خارج‌زندگی‌در‌موضوعاتی‌همچون‌مهاجر،‌مهاجرت،‌تجربۀ‌

کنناد‌‌‌‌و‌میوگ‌‌،‌...(‌و‌محتوايی‌گفتتهران‌و‌برلیناز‌افغانستان‌)

بايست‌جلوی‌دوربین‌راجاع‌باه‌آن‌صاحبت‌شاود،‌در‌‌‌‌‌‌‌که‌می

کناد‌کاه‌منظاور‌ملالای‌از‌مفهاوم‌‌‌‌‌‌‌‌حین‌مباحثه،‌زن‌اذعان‌مای‌

بايسات‌ايان‌واژه‌بارای‌او‌‌‌‌‌‌را‌در ‌نکرده‌است‌و‌می«‌مهاجر»

راجع‌باه‌تعرياف‌‌‌‌هايشان‌‌شنود‌‌و‌‌گفت‌بطنِدر‌زيرا‌‌تبیین‌شود؛

،‌چنانچه‌ملالی‌معتقد‌باود:‌‌توافد‌نظر‌نداشتندمهاجرت‌مفهوم‌

شاود‌‌‌‌مهاجرت‌چیزی‌شبیه‌سوارشادن‌در‌باالن‌اسات‌و‌مای‌‌‌‌»

شود‌دور‌ايستاد‌و‌‌‌می‌.چیز‌کشور‌دوم‌را‌از‌دور‌تماشا‌کرد‌همه

؛‌(1399‌:100)عطااايی،‌«‌جهااان‌را‌در‌امنیاات‌کشااور‌دوم‌ديااد‌‌

وردن‌مهااجرت‌شابیه‌خا‌‌‌»که‌زن‌بر‌اين‌باور‌است‌که:‌‌درحالی

بخش‌است‌و‌مهااجر‌‌‌‌آرام‌،که‌در‌عین‌تلخیاست‌ای‌تلخ‌‌‌رهوه

موفد‌کسی‌است‌که‌مثل‌شکر‌در‌رهوه‌حل‌شود،‌شیرين‌کناد‌‌

«‌اسات‌‌و‌بودنش‌را‌طعم‌بدهد‌در‌سرزمینی‌که‌پنااهش‌شاده‌‌
‌‌(.1399‌:100)عطايی،‌
‌ۀمحوطاا‌درزن‌،‌آخاارين‌روز‌حضااور‌ملالاای‌در‌تهااراندر‌

سؤال‌به‌و‌در‌جواب‌نشیند‌‌‌می‌ملالی‌دوربین‌یجلو‌‌‌ولهپار ‌

و‌‌خنادد‌‌‌می‌حاضری‌برگردی‌افغانستان؟»:‌ه‌شدآخر‌که‌پرسید

بعد‌از‌‌.(1399‌:101)عطايی،‌‌«داند‌‌ام‌افغانی‌نمی‌‌بچه‌،نهگويد:‌‌‌می

،‌سارش‌را‌باا‌‌‌کناد‌‌‌مای‌ای‌معطال‌‌‌‌ملالی‌چند‌رانیه‌زن،جواب‌

!«‌تماام‌:‌»گوياد‌‌‌مای‌و‌‌دهاد‌‌‌میچپ‌و‌راست‌تکان‌‌س‌بهافسو
‌‌(.1399‌:101)عطايی،‌

شاود‌و‌او‌بارای‌نماايش‌‌‌‌درنهايت،‌مستند‌ملالی‌آمااده‌مای‌‌

 .کناد‌فیلمش‌در‌کابل،‌بار‌ديگر‌زن‌را‌به‌افغانستان‌دعوت‌می
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ديادن‌فایلم‌باعا ‌‌‌‌‌ۀبار،‌برخلاف‌دعوت‌پیشاین،‌وسوسا‌‌اين

 .بگیرد‌را‌و‌تصمیم‌سفر‌به‌افغانستان‌شودزن‌ترغی ‌شود‌‌می

ملالی‌پیش‌از‌اکران‌فایلم،‌دياداری‌‌‌رسد.‌‌یروز‌موعد‌فرا‌م

.‌بعاد‌‌دهاد‌های‌سرپل‌کابل‌ترتی ‌میرا‌با‌زن‌در‌يکی‌از‌کافه

:‌گوياد‌‌‌مای‌مقدماه‌‌‌‌بای‌هاای‌مقادماتی،‌ملالای‌‌‌‌‌‌پرسای‌‌‌احوالاز‌

‌يد‌برای‌کم وخره‌تو‌هم‌به‌اين‌نتیجه‌خواهی‌رسید‌که‌بابا»

زن‌در‌‌.(1399‌:103)عطاايی،‌‌«‌برگاردی‌‌،ها‌هام‌کاه‌شاده‌‌‌‌‌به‌زن

در‌و‌‌اسات‌‌غمگاین‌کناد‌کاه‌‌‌‌‌میوانمود‌پاسخ‌به‌اظهار‌ملالی‌

)عطاايی،‌‌!«‌نیست‌از‌من‌که‌کاری‌ساخته:‌»گويد‌‌همین‌حین‌می

‌بازساازی‌ضوعاتی‌همچون‌.‌در‌ادامۀ‌صحبت‌به‌مو(1399‌:103

هاای‌‌‌‌هاا‌و‌سااختمان‌‌‌‌خیاباان‌های‌شهری‌افغانستان،‌‌‌و‌نوسازی

و‌حتاای‌فضااای‌‌ی‌نوظهااور‌ساارپل‌کاباالجديااد‌و‌پاساااژها

هاای‌‌‌‌عکز‌،تابلوهای‌بزرگ‌شدن‌‌بر‌نص ‌يافتۀ‌کافه‌مبنی‌‌تغییر

پردازناد.‌پاز‌از‌‌‌‌‌های‌سقو ‌کابل‌می‌‌از‌جنگ‌و‌دورانمستند‌

در‌تلاش‌برای‌متقاعادکردن‌‌جملات‌کلی‌ورفه‌با‌‌‌ملالی‌بیآن‌

وطن‌و‌در‌مقابل‌مقاومت‌زن‌در‌برابار‌‌‌بازگشت‌او‌بهبرای‌‌زن

است؛‌چنانچه‌زن‌بر‌اين‌باور‌است‌که‌افغانساتان‌‌‌‌‌اين‌خواسته

‌نمی ‌«‌)شناسم‌‌نمی‌را‌اينجا‌من‌کن‌باور»‌شناسد:‌‌را :‌1399عطايی،

‌هام‌‌مان‌‌شاوی.‌‌‌مای‌‌آشانا‌‌بمان،‌بیشتر»‌گويد:‌‌ملالی‌می‌(.106

‌داريام،‌‌فارق‌»گويد:‌‌‌.‌زن‌می(1399‌:106)عطايی،‌«‌...شناختم‌‌نمی

‌هام‌‌اينجاا‌:‌»گوياد‌‌‌ملالی‌می‌(1399‌:106)عطايی،‌«‌دارم‌بچه‌من

‌می«.‌شوند‌‌می‌کلان‌ها‌‌بچه ‌پاسخ ‌یايرانا‌‌بچاه‌‌پادر‌:‌»دهاد‌‌‌زن

‌ديگار‌‌چیزهاا‌‌ايان‌»:‌گويد‌‌.‌ملالی‌می(1399‌:106)عطايی،‌«‌است

هاا‌باه‌‌‌در‌انتها،‌بحا ‌باین‌آن‌‌«.‌بیايد‌کن‌راضیش‌نیست،‌مهم

‌بلاد‌‌مان‌‌خیاال،‌‌‌بای‌»بار‌‌‌رسد‌و‌با‌جملاۀ‌زن‌مبنای‌‌‌‌نتیجه‌نمی

ياباد‌و‌تاا‌‌‌‌‌پايان‌می‌(1399‌:106)عطاايی،‌‌«‌نیستم‌زندگی‌جور‌اين

موعد‌اکران‌فیلم‌يعنی‌فردای‌آن‌روز‌از‌يکاديگر‌خاداحافظی‌‌‌

در‌سافر‌‌‌گیارد‌کاه‌‌‌‌مای‌راول‌‌‌زناز‌‌ملالای‌دم‌رفاتن‌‌کنند.‌‌‌می

‌ند.‌زن‌نیزکافه‌برو‌و‌نداش‌به‌تهران‌با‌هم‌شهر‌را‌بچرخ‌‌بعدی

‌محاافظ‌‌تهاران‌‌در‌وارال‌»گويد:‌‌‌خندد‌و‌می‌‌میو‌دهد‌‌‌میرول‌

‌دورتار‌‌عماويم‌‌پسار‌‌چرخیاد.‌‌راحات‌‌شود‌‌می‌و‌خواهیم‌‌نمی

‌(.1399‌:106)عطايی،‌«‌ملالی‌منتظر‌هم‌ماشینی‌و‌ايستاده‌منتظرم

ملالی‌روی‌در‌روز‌اکران‌فیلم،‌هنگام‌ورودِ‌زن‌به‌سالن‌اکران،‌

ساخن‌‌های‌دفتار‌روو‌غنای‌‌‌‌‌و‌حمايت‌‌‌سن‌ايستاده‌و‌از‌پروژه

‌ملالای‌‌زباان‌‌چاه‌»کناد‌کاه:‌‌‌‌‌مرور‌می‌زن‌در‌ذهنش‌.ويدگ‌‌می

‌فکار‌‌خاود‌‌با‌کرد،‌رديف‌را‌اساانسرها‌نام‌که‌بعد!‌شده‌خوب

‌که ‌در‌و!‌گرفتاه‌‌يااد‌‌را‌سارمايه‌‌جاذب‌‌مناسبات‌زود‌چه‌کرد

‌دنیاا‌‌باه‌‌افغانساتانی‌‌را‌او‌ماادرش‌‌و‌پادر‌‌اينکه‌از‌ملالی‌آخر

‌گاو‌‌‌دروغ‌هم‌چقدر‌ملالی‌که‌کرد‌فکر‌زن‌کرد،‌تشکر‌آوردند،

ای‌در‌برلین‌‌‌فیلم‌بدون‌تیتراژ‌از‌کافه.‌(1399‌:107)عطايی،‌«‌!شده

از‌شاهرها‌و‌‌‌،دورباین‌آمدناد‌‌‌یناوزده‌نفار‌جلاو‌‌‌.‌شروع‌شاد‌

طاور‌‌‌‌نکتاه‌را‌باه‌‌کشورهای‌مختلف‌و‌تا‌حادود‌زياادی‌يا ‌‌‌‌

ای‌بارای‌‌‌‌برناماه‌کردناد‌و‌آن‌ايان‌باود‌کاه‌‌‌‌‌‌‌مای‌‌مشتر ‌بیاان‌

ای‌در‌‌‌امکاناات‌وياژه‌‌‌اينکه‌مگر‌ارند،ند‌به‌افغانستان‌بازگشت

شونده‌در‌رديف‌نفر‌‌‌داده‌شود.‌آخرين‌مصاحبهاختیارشان‌ررار‌

را‌‌تصوير‌خودزن‌ورتی‌‌بیستم،‌زنِ‌شخصیت‌اول‌داستان‌بود.

:‌رساید‌ايان‌باود‌‌‌‌شاولین‌چیزی‌کاه‌باه‌ذهان‌‌‌‌،روی‌پرده‌ديد

‌تهاران‌‌در‌مان‌‌اصالاً‌‌زنام.‌‌‌مای‌‌حرف‌راحت‌تهران‌در‌چقدر»

.‌هستم‌ام‌‌خانه‌در‌انگار‌ام،‌‌يگانه‌زمان‌و‌زمین‌با‌و‌مخوب‌چقدر

‌ناه؟‌‌يا‌گردی‌‌می‌‌بر‌جواب‌در‌ای‌بسته‌‌تصوير‌مصاحبه،‌آخر‌در

‌افغاانی‌‌ام‌‌بچاه‌»:‌گفات‌‌جواب‌در‌زن‌شد.‌نمايان‌پرده‌روی‌بر

روی‌‌در‌اين‌لحظاه‌بار‌‌‌دوربین.‌»(1399‌:107)عطاايی،‌‌«‌داند‌‌نمی

‌.زد‌‌مای‌‌دُدُ‌چشامش‌‌های‌‌مردم ‌.زوم‌کرده‌بودی‌زن‌اه‌‌چشم

هاای‌‌‌‌اماا‌باا‌چشام‌‌‌‌؛دنز‌‌لبخند‌میزن‌‌،کمی‌که‌کادر‌بازتر‌شد

و‌انگااار‌چیاازی‌را‌‌بااودشااده‌جااای‌دوری‌خیااره‌‌‌هراسااان‌بااه

‌انگاار‌‌کاه‌‌ای‌‌گوناه‌‌‌به»،‌(1399‌:108)عطايی،‌«‌کرد‌‌جو‌می‌‌و‌‌جست

‌بارای‌‌را‌تلاشاش‌‌تمام‌و‌بود‌متنارض‌و‌لیفبلاتک‌و‌مستأصل

‌دورباین‌‌شاکار‌‌در‌اما‌بود؛‌گرفته‌خدمت‌به‌ام،‌‌ايرانی‌من‌بازی

«‌فهمیاد‌‌‌می‌خودش‌از‌خودش‌حتی‌آنچه‌از‌بیشتر‌بود،‌رفته‌لو

‌.‌(1399‌:108)عطايی،‌

بیارون‌‌و‌از‌در‌پشاتی‌ساالن‌‌‌‌زن‌نماند‌اما‌؛تیتراژ‌پخش‌شد

‌صافحۀ‌‌روی‌بار‌‌خاودش‌‌ديدن‌از»بر‌اين‌باور‌بود‌که‌زد.‌زن‌

‌بااختن‌‌بعاد‌‌و‌خنديادنش‌‌اول‌جاور‌‌از‌کرده.‌وحشت‌نمايش

«‌گاردد‌‌‌برنمای‌‌چارا‌‌که‌سؤال‌اين‌ناتمامی‌و‌مستندساز‌به‌رافیه

‌زن‌کابل‌را‌تر ‌و‌به‌ايران‌بازگشت.‌.(1399‌:109)عطايی،‌

‌ملالیبعد‌ماه‌هشت ‌ۀجشانوار‌‌در‌لمشیفا‌‌شينماا‌‌یبارا‌‌،
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‌الوعاده‌»رو‌به‌زن‌پیاام‌داد:‌‌‌‌د؛‌ازاينآم‌رانيا‌به‌مستند‌یها‌‌لمیف

‌‌(.1399‌:110)عطايی،‌«‌گردی‌‌کافه‌و‌گردی‌‌تهران‌برويم‌وفا،

‌مان‌‌شاهر‌‌تهاران‌»پیرو‌پیام‌ملالی،‌زن‌با‌خود‌مارور‌کارد:‌‌‌

‌و‌بودم‌گذرانده‌آن‌رد‌را‌عمرم‌های‌‌سال‌بیشتر‌که‌شهری‌بوده؛

‌باياد‌‌را‌ملالی‌شوم.‌حل‌رهوه‌در‌شکر‌همان‌مثل‌بودم‌توانسته

‌(1399‌:110)عطايی،‌«‌ببرم.‌‌‌آزادم‌شهرِ‌ضیافت‌به

‌.باود‌‌آورده‌ساوغات‌‌یبدخشاان‌‌الاوان‌‌شال‌ی‌زنبرا‌یملال

‌ساه‌‌شاوخی‌‌و‌خناده‌‌با‌و‌ندبود‌بسته‌1یافغان‌یچور‌شانجفت

‌از‌گذاشاتند‌‌رارار‌‌و‌زدند‌شان‌‌چانه‌روی‌مداد‌با‌سیاه‌ريز‌خال

.‌بگذرانناد‌‌خوش‌و‌بچرخند‌افغانی‌دختر‌دو‌مثل‌ش ‌تا‌صب 

‌و‌شاروع‌‌یناادر‌‌کافاه‌‌و‌یجمهاور‌‌ابانیخ‌از‌را‌گذار‌‌و‌‌گشت

میل‌کردند‌‌ریت‌یس‌خیابان‌در‌هيیرضا‌گل‌رستوران‌در‌را‌ناهار

‌باا‌‌ند.راهای‌شاد‌‌‌تهاران‌‌دانشاگاه‌‌و‌انقلاب‌سمتبه‌‌و‌ساز

‌برای‌ورود‌باه‌‌تا‌ندزد‌چانه‌‌و‌‌چ تهران‌‌دانشگاه‌بدر‌نگهبان

ها‌پیش‌زن‌‌‌اجازه‌بگیرند،‌جايی‌که‌سال‌بايز‌یهنرها‌ۀدانشکد

هنرهای‌زيبای‌بارلین‌‌‌ۀملالی‌دانشکددر‌آن‌تحصیل‌کرده‌بود.‌

وگو‌‌او‌و‌زن‌با‌شوروشوق‌مشغول‌گفت .را‌با‌آنجا‌مقايسه‌کرد

جاز‌رناج،‌‌‌‌باه‌‌،کردناد‌‌صاحبت‌مای‌‌هر‌چیازی‌‌‌ۀبودند‌و‌دربار

 .مصیبت‌و‌مهاجرت

‌شاهر‌‌از‌را‌مادارا‌‌انادازه‌‌ينا»نگرش‌زن‌به‌تهران‌اين‌بود:‌

‌از‌آن‌در‌شااد‌‌ماای‌کااه‌ماان‌باازرگِ‌تهااران‌دانسااتم.‌‌ماای‌تهااران

‌اش‌‌کوچاه‌‌باه‌‌کوچاه‌‌بارای‌‌دلات‌‌و‌باشی‌تر‌‌تهرانی‌ها،‌‌تهرانی

محلات‌زدن‌زن‌و‌ملالی‌در‌‌ردم‌ويا.‌گ(1399‌:110)عطايی،‌«‌بتاد

چنانچه‌در‌‌؛تر‌شودشان‌صمیمی‌‌تهران‌باع ‌شده‌بود‌که‌رابطه

‌در:‌»بیشتر‌مسیرها‌را‌با‌هم‌پیااده‌طای‌کردناد‌‌‌گو‌‌‌و‌‌حین‌گفت

‌لبخناد‌‌و‌چرخیاد‌‌‌مای‌‌شاان‌سامت‌‌باه‌‌سری‌گاهی‌مسیر‌حین

‌کاه‌‌شاد‌‌‌مای‌‌متاذکر‌‌هاآن‌به‌مهربانی‌با‌داری‌‌کافه‌گاهی.‌زد‌‌می

‌ای‌‌فروشانده‌‌گااهی‌‌و‌دارناد‌‌دوست‌سبز‌چای‌افغانستان،‌اهل

‌و‌رناگ‌‌و‌شاد‌‌‌مای‌‌شاان‌بادلیجات‌‌و‌روسری‌خريدار‌خودش

‌(.1399‌:110)عطايی،‌«‌بود‌خريدار‌را‌شان‌‌جلوه

                                                      

ه‌برخای‌از‌باانوان‌‌‌کا‌ويژه‌دستبند‌است‌‌های‌تزئینی‌به‌‌جمله‌اکسسوری‌‌از‌‌1

آمیازی‌‌‌سرخ‌و‌سایاه‌رناگ‌‌‌،کنند‌که‌به‌سه‌رنگ‌سبز‌استفاده‌میستانی‌افغان

‌.اند‌‌شده

‌هام‌‌یملال‌فروخت،‌را‌تهران‌فخر‌زن‌که‌یمدت‌مسیر،‌تمام‌در

‌چه‌و‌آزادند‌آن‌در‌انمهاجر‌طور‌‌چه‌که‌فروخت‌را‌نیبرل‌فخر

‌است‌کرده‌تجربه‌لیتحص‌یها‌‌سال‌در‌شيرفقا‌با‌که‌ها‌‌یخوش

‌مگار‌‌ماناد‌‌‌نمای‌‌زناده‌‌مهااجر‌‌گفتی،‌راست»:‌گفت‌آخر‌در‌و

‌اذعاان‌‌ملالای‌‌حاین‌‌در‌همین.‌باشد‌رهوه‌در‌شکر‌همان‌اينکه

‌‌‌«کارده‌‌غمگینش‌افغانستان‌فضای‌که‌کرد .‌(1399‌:111)عطاايی،

‌نشینی‌کارده‌اسات،‌‌‌زن‌که‌متوجه‌شد‌ملالی‌از‌موضعش‌عق 

‌را‌تهاران‌‌هاا‌‌‌سال‌هم‌من‌درنهايت‌گفتی.‌راست‌هم‌تو»:‌گفت

‌تهاران‌‌شود‌‌می‌که‌هست‌ای‌‌فاصله‌همیشه‌ام.‌‌ديده‌بالن‌توی‌از

‌«ام‌‌دياده‌‌مان‌‌کانم‌‌‌مای‌‌فکر‌و‌ديد‌بهتر‌هم‌ها‌‌تهرانی‌خود‌از‌را
‌(.1399‌:111)عطايی،‌

‌بزرگاراه‌‌باه‌‌،ندرفت‌‌‌باو‌را‌آباد‌‌ریام‌ابانیخوگو‌‌‌در‌حین‌گفت

‌باه‌‌مشرف‌یروها‌‌ادهیپ‌در‌و‌جلال‌اتوبان‌یۀحاش‌در‌و‌نددیرس

ه‌راه‌خاود‌‌با‌‌شاا‌یگ‌پال‌‌سمت‌به‌تهراندانشکدۀ‌فنی‌دانشگاه‌

در‌همین‌هنگام،‌سه‌پسر‌جوان‌با‌حاالی‌نامتعاادل‌‌‌‌.ادامه‌دادند

‌د.‌ها‌نزدي ‌شدنناز‌مقابل‌به‌آ

‌هاا‌‌بچاه‌»:‌گفت‌دوستانش‌به‌و‌کرد‌سست‌پا‌ی‌از‌پسرهاکي

‌(.1399‌:111)عطاايی،‌‌‌«يعنی؟‌کجان‌مال‌ها‌‌خانوم‌اين‌نظرتون به

‌و‌زن‌و‌آمدناد‌‌جلاوتر‌‌ردم‌چند‌نفری‌سه‌و‌خنديدند‌همگی»

‌از‌‌‌کای‌ي‌چسابیدند.‌‌هام‌‌‌به‌دانشگاه‌های‌‌میله‌به‌نفری‌دو‌ملالی

‌باد‌‌باوی‌‌کاه‌‌ای‌‌انادازه‌‌تاا‌‌آورد،‌تر‌‌نزدي ‌را‌صورتش‌پسرها

‌بخواهااد‌اينکااه‌از‌رباال‌و‌خااورد‌زن‌صااورت‌تااوی‌دهااانش

‌کاه‌‌جوری‌کوبید؛‌شکمش‌توی‌مشت‌با‌بدهد،‌نشان‌واکنشی

‌را‌دهانش‌و‌زد‌باو‌زن‌معدۀ‌از‌زردآب‌سوزنا ‌مايع‌زمان‌‌هم

‌(.1399‌:111)عطايی،‌‌«سوزاند

‌‌‌«بلاوچن؟‌»:‌داد‌جاواب‌‌ديگر‌از‌پسرها‌‌‌یکي :‌1399)عطاايی،

111.)‌

‌افغاان‌»:‌گفات‌‌یبلناد‌‌غیج‌با‌نداشت‌رو‌به‌رنگ‌که‌یملال

‌(.1399‌:112)عطايی،‌«‌شده؟‌چی.‌هستیم

‌امااادادن‌اساات؛‌‌دانساات‌چااه‌اتفااری‌در‌حااال‌رخ‌‌‌زن‌نمای‌

‌افغان‌ما»‌گفت‌اوباش‌به‌شفاخر‌تهران‌در‌دينبا‌که‌دانست‌‌یم

‌ناازی‌‌مان‌‌بگويی‌کسی‌به‌فعلی‌برلین‌در‌انگار‌چراکه‌هستیم،

‌(.1399‌:112)عطايی،‌«‌هستم
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‌از‌یکس‌و‌بودند‌ستادهيا‌ها‌‌نیماش‌اتوبان،‌یشلوغ‌و‌ یتراف‌در

‌یشخصا‌‌يیدعاوا‌‌ردناد‌ک‌‌یم‌الیخ‌وبد‌.شد‌‌ینم‌ادهیپ‌نشیماش

‌یملالا‌‌یبارا‌‌هاا‌آن‌از‌زن‌کاه‌‌تهران‌مردمان‌عادت‌به‌و‌است

‌یفضاا‌‌در‌را‌شاان‌‌‌یخصوصا‌‌ميحار‌‌خواساتند‌‌‌یم‌بود،‌نگفته

‌مشات‌‌با‌.دیجنگ‌‌یم‌تنه‌ ي‌یملال.‌کنند‌مراعات‌اتوبان‌یعموم

‌زن‌و‌کارد‌‌‌یما‌‌دشاان‌يتهد‌یآلمان‌به‌و‌زد‌‌یم‌داد‌گاز،‌و‌لگد‌و

‌را‌دختار‌‌نيا‌ا‌کرد‌‌می‌احساس‌کرد،‌‌یم‌نگاه‌یملال‌جنگ‌به‌که

‌نفاره،‌‌پنج‌جنگ‌در‌اوباش‌یها‌‌حرف‌ۀعمد.‌دشناس‌‌ینم‌چقدر

‌خواسات‌‌‌یم‌شدل‌،لگد و مشت‌ريز‌زن‌و‌بود‌یتیجنس‌نیتوه

‌باا‌‌طاور‌‌‌نيا‌ا‌کاه‌‌حاو‌وارل‌.نديگو‌‌یم‌چه‌هانيا‌نفهمد‌یملال

‌دفااع‌‌باودنش‌‌افغاان‌‌از‌داشات‌‌اش‌‌یآلماان‌‌زباان‌‌و‌تاوان‌‌تمام

‌د،یا‌کوب‌‌یما‌‌یملالا‌‌باه‌‌کاه‌از‌اوبااش‌‌‌‌یکا‌ي‌یپا بهزن‌‌.کرد‌‌یم

‌‌بود‌دهیچسب ‌ياد.‌آ‌‌یبرنما‌‌پسشاان‌‌از‌گار‌يد‌کاه‌‌دیفهم‌جاآنو

‌و‌دبادو‌‌اتوباان‌‌سمتبه‌که‌داد‌فرمان‌زن‌مغز‌در‌یآن‌یشهود

‌و‌شادند‌‌ادهیا‌پ‌شاان‌نیماش‌از‌راننده‌چند‌یورت‌د.بخواه‌کم 

‌از‌و‌دباو‌‌خاون‌‌دست‌ ي‌یملال‌صورت‌آمدند،‌شانسمتبه‌

‌مشات‌‌شچشم‌که‌زن‌و‌زد‌‌یم‌رونیب‌خون‌هم‌دهانش‌ۀگوش

‌یفارس‌گريد‌یملال‌که‌ديد‌‌یم‌باز‌‌مهین‌پل ‌یو‌از‌،بود‌خورده

‌هیشب.‌ملالی‌در‌نظر‌زن‌دیکش‌‌یم‌عربده‌ورفه‌‌یب‌زند،‌‌ینم‌حرف

ملالای‌میونادی‌‌‌‌_باود‌‌ناامش‌هم‌که‌شده‌بود‌«یوندیم‌یملال»

‌لقا ‌‌کاه‌‌باود‌‌آورده‌وندیم‌گجن‌در‌را‌ها‌‌یسیانگل‌دخل‌چنان

‌زن‌گردن‌دور‌را‌شيها‌‌دست‌یملال‌-بود‌گرفته‌افغان‌ژاندار 

‌را‌سات‌یراس‌ۀکلما‌‌زن‌کاه‌‌گفات‌‌یزیچ‌یآلمان‌به‌و‌انداخت

‌کارده‌‌تماشاا‌‌رازن‌و‌ملالای‌‌‌خاوردن‌‌کتا ‌‌که‌یمردان‌.دیفهم

‌از‌یکا‌ي‌.زدناد‌‌‌یما‌‌لگاد‌ و مشت‌را‌اوباش‌داشتند‌حاو‌بودند،

‌ما‌دختر‌و‌زن‌به‌عمر‌يه!‌ان‌‌افغانی.‌شونهحق:‌»دیکش‌داد‌اوباش

‌‌‌«؟اينهاا‌‌خاورن‌‌‌می‌گهی‌چه‌اينجا.‌کردن‌تجاوز :‌1399)عطاايی،

113.)‌

‌باا‌‌را‌«یافغاان‌»‌ۀواژ‌رانيا‌ا‌در‌بار‌‌نیاول‌یبرا‌انگار‌که‌یملال

زن‌.‌دیکشا‌‌‌یما‌‌غیج‌ورفه‌‌یب‌پرخون‌دهان‌با‌بود،‌دهیشن‌ریتحق

‌کاه‌‌باود‌‌مان‌‌شاهر‌‌در‌چیازی‌»باا‌خاود‌گفات:‌‌‌‌در‌اين‌حین‌

)عطايی،‌«‌هست‌چی‌کنم،‌اش‌‌حالی‌وضعیت‌آن‌در‌توانستم‌‌نمی

‌آبااد‌‌‌وسفي‌یکلانتر‌به‌و‌دندیرس‌یانتظام‌مأموران‌(.1399‌:113

 .ندزد‌‌ینم‌حرف‌هم‌با‌گريد‌یملال‌و‌زن‌ند.شد‌منتقل

‌آنخواسات‌‌يیشناساا‌‌کاارت‌‌هاا‌آن‌از‌یکلانتر‌مأمور هاا‌‌.

‌تند.گذاشا‌‌زیا‌م‌یرو‌را‌یآلماان‌‌پاساورت‌و‌یرانيا‌یمل‌کارت

‌افغاانی‌‌گفتیاد‌‌اوباش‌اين‌به‌چرا‌پز»:‌دیپرس‌يیبازجو‌مأمور

‌یکلانتار‌‌ماأمور‌‌جاواب‌‌در.‌زن‌(1399‌:113)عطاايی،‌‌‌«؟!هستید

ملالاای‌بااا‌‌.‌(1399‌:113)عطااايی،‌‌«هسااتیم‌دوتااابعیتی»:‌گفاات

‌گفت‌و‌لرزيد‌که‌ناگهان‌مأمور‌زنی‌وارد‌اتاق‌شد‌اضطراب‌می

‌و‌کناد‌‌نهيمعا‌را‌شما‌جراحات‌شدت‌یرانون‌یپزشک‌ديبا ‌زن .

اتاری‌‌،‌بهباو‌رفتند‌ۀملالی‌پشت‌سر‌مأمور‌زن‌به‌اتاری‌در‌طبق

‌زن‌.‌در‌ابتادا‌که‌مجهز‌به‌تخت‌و‌امکانات‌درمان‌سرپايی‌باود‌

‌گرفات‌‌را‌زن‌دست‌یملال.‌شد‌یملال‌نوبت‌ساز‌،شد‌نهيمعا

‌.(1399‌:113)عطايی،‌‌«ترسم‌‌می‌باش،‌‌‌هم‌تو» :گفت‌و

زن‌کنار‌تخات‌ايساتاده‌باود‌و‌دسات‌ملالای‌را‌در‌دسات‌‌‌‌‌‌‌

هاايی‌‌‌گرفت.‌دو‌دندانش‌شکسته‌بودند‌و‌روی‌صورتش‌زخم

‌را‌بادنش‌‌تاا‌‌اوردیا‌ب‌در‌را‌لباساش‌‌گفت‌پزش .‌شد‌ديده‌می

ای‌خاالی‌و‌عجیا ‌‌‌اما‌حفره‌د؛های‌ملالی‌کبود‌بو.‌دستمنیبب

شد‌که‌حتی‌از‌کبودی‌بدنش‌هم‌‌روی‌بازوی‌راستش‌ديده‌می

‌دهيبر‌چارو‌با‌را‌تنش‌گوشت‌انگار.‌رسید‌به‌نظر‌می‌تر‌‌ یعج

‌دکتار‌.‌بخاورد‌‌را‌بافات‌‌باود‌‌توانساته‌‌کاه‌‌یازی‌چ‌هر‌اي‌باشند

‌و‌دياالرز‌‌یماا‌کااه‌طااور‌‌همااان‌یملالاا‌«چیااه؟‌اياان»:‌دیپرساا

‌یميراد‌‌زخام‌‌ يا‌‌یجا»‌:گفت‌خورد،‌‌یم‌هم‌به‌شيها‌‌دندان

‌ایا‌دن‌باه‌‌آلمان‌در‌پناهندگان‌اردوگاه‌در‌که‌داد‌ یتوض‌و‌است

‌هماان‌‌سااکن‌‌صربِ‌ۀپناهند‌ ي‌بوده،‌سالش‌دو‌یورت‌و‌آمده

‌پادر‌‌باا‌‌یریا‌درگ‌بابات‌‌باوده،‌‌متنفار‌‌مسلمانان‌از‌که‌اردوگاه

‌همااان‌آرااار‌از‌نيااا‌و‌ردهکاا‌شااکنجه‌را‌او‌یملالاا‌مساالمان

‌(.1399‌:114)عطايی،‌‌«هاست‌‌شکنجه

‌زن‌روح‌.دیشان‌‌‌ینما‌‌ی‌ملالای‌هاا‌‌‌حرف‌از‌یزیچ‌گريدزن‌

‌را‌ملالای‌‌مان‌»‌:داد‌‌یم‌جان‌لیاباب‌سنگ‌باران‌ريز‌داشت‌انگار

‌کماپ‌‌برابار‌‌باود،‌‌بارلین‌‌در‌ماا‌‌بعادی‌‌رارارِ‌‌باودم.‌‌نشاناخته‌

‌«‌کردند‌‌می‌فرار‌جنگ‌از‌هنوز‌که‌افغان‌مهاجرين :‌1399)عطايی،

114.) 

 

 (ها  خصلت) تیشخص ؛یوجود عناصر
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‌مهاجرِ‌زن‌شامل‌اصلی‌شخصیت‌دو‌بر‌مشتمل‌منتخ ‌جسُتار

‌زن‌‌و‌تهران‌شهر‌ساکن‌نويسندۀ‌تبارِ‌‌افغانستانی-ايرانی ‌ملالای،

‌و‌افغانساتان،‌‌مقایم‌‌مستندسااز‌‌تباارِ‌‌‌افغانساتانی‌-آلمانی‌مهاجرِ

شامل‌پسرعموی‌زن،‌پسران‌جوان‌اوباش‌‌فرعی‌های‌‌شخصیت

هاای‌غايا ‌ازجملاه‌پادر،‌‌‌‌‌‌‌ايرانی،‌مأمور‌کلانتری‌و‌شخصیت

‌.استعمو،‌پسرعمو‌و‌خالۀ‌زن‌

از‌پادر‌‌‌ايرانمتولد‌است‌‌شخصیت‌اصلی‌اول‌داستان،‌زنی

اياران‌‌‌های‌جنگ‌کمونیستی‌به‌‌و‌مادری‌افغانستانی‌که‌در‌سال

که‌زن‌در‌ايران‌متولد‌شده‌اسات‌و‌‌‌‌اند.‌ازآنجايی‌‌اجرت‌کردهمه

تبع‌آن‌دارای‌فرزندی‌با‌هويات‌‌‌همسر‌ايرانی‌اختیار‌کرده‌و‌به

ايرانی‌است،‌خود‌را‌ايرانی،‌تهاران‌را‌خاناۀ‌خاود‌و‌اياران‌را‌‌‌‌‌

کناد.‌در‌خاط‌سایر‌داساتان‌زن‌‌‌‌‌‌‌موطن‌اصلی‌خود‌رلمداد‌مای‌

ناوعی‌در‌ابتادای‌‌‌‌‌باه‌‌مثابه‌مهاجری‌بازنمايی‌شده‌اسات‌کاه‌‌‌‌به

گريزی‌و‌ساز‌در‌اواسط‌و‌انتهای‌جسُتار‌‌‌هويتجسُتار‌دچار‌

کاه‌‌‌‌طوری‌‌‌‌.‌بهکند‌‌اش‌را‌تجربه‌می‌‌انکارشده‌تِبازگشت‌به‌هوي

تهرانی‌استحاله‌شده‌-در‌ابتدای‌جسُتار‌در‌هويت‌جديد‌ايرانی

است‌و‌مفهوم‌مهاجر‌و‌مهااجرت‌بارای‌او‌معناای‌مشخصای‌‌‌‌‌

زدن‌دعاوت‌مقادماتی‌او‌بارای‌‌‌‌‌لقی‌باه‌پاز‌‌ندارد.‌اين‌طرز‌ت

اما‌پیرو‌دعوت‌مجدد‌از‌او‌ بازگشت‌به‌وطن‌منجر‌شده‌است؛

اش‌بااه‌محتااوای‌فاایلمِ‌مستندساااز‌و‌دياادار‌‌‌‌‌‌‌و‌کنجکاااوی

تبارانش،‌در‌سفری‌که‌به‌افغانساتان‌دارد،‌در‌برابار‌فضاای‌‌‌‌‌‌هم

کند‌و‌ايان‌حاز‌‌‌‌‌کابل‌و‌مردمانش‌احساس‌ازخودبیگانگی‌می

هاای‌سارپل‌شااهد‌آن‌‌‌‌‌‌گیرد‌که‌در‌يکی‌ازکافه‌‌زمانی‌روت‌می

های‌مربو ‌به‌جنگ،‌تصااويری‌از‌رلا ‌‌‌‌‌است‌که‌روی‌عکز

و‌بادباااد ‌توسااط‌مااردم‌کشاایده‌شااده‌اساات.‌از‌منظاار‌او‌‌‌‌

ناوعی‌باه‌‌‌‌‌های‌جنگ‌با‌اين‌نحوۀ‌برخاورد،‌تقلیال‌و‌باه‌‌‌‌‌آرمان

روی‌از‌وضاعیت‌افغانساتان‌‌‌‌‌سخره‌گرفتاه‌شاده‌اسات؛‌ازايان‌‌‌‌

کند.‌همچنین‌با‌ديدن‌ساربازهای‌خاارجی‌‌‌‌‌احساس‌انزجار‌می

پا‌مسل ‌در‌سط ‌شهر،‌باه‌دنباال‌چرايای‌ايان‌اتفااق‌در‌‌‌‌‌‌‌‌سرتا

رال ‌استفهام‌انکاری‌از‌خود‌است‌و‌نحاوۀ‌ارادامات‌گذشاتۀ‌‌‌‌

داناد.‌‌‌‌پدران‌اين‌سرزمین‌را‌مقصر‌وضعیت‌به‌وجود‌آمده‌مای‌

‌چناین‌‌کاه‌‌شاد‌‌باعا ‌‌پادرانمان‌‌خطاای‌‌کدام‌کردم‌‌می‌فکر»

‌در‌مااا‌هااای‌‌کوچااه‌و‌خیابااان‌از‌ساار‌ترسااناکی‌هااای‌‌مترساا 

‌بودناد،‌‌چاپ‌‌باشاند،‌‌متررای‌‌خواساتند‌‌‌مای‌‌که‌هاآن‌بیاورند؟

‌سر‌بودند؟‌مجاهد‌بودند،‌مسلمان‌که‌هاآن‌يا‌بودند‌کمونیست

‌اماا‌‌نباشم؛‌متنفر‌وضعیت‌اين‌از‌کردم‌‌می‌سعی‌و‌چرخاندم‌‌می

‌مفهاوم‌‌هماان‌‌باه‌‌خشام‌‌سار‌‌از‌واکنش‌جور‌اين‌حتماً‌و‌بودم

‌يعنای‌‌کلماه،‌‌ايان‌‌باه‌‌حسام‌‌هاا‌اين‌تمام‌با‌داشت.‌ربط‌وطن

‌انتزاعای‌‌مفهاوم‌‌يا ‌‌شابیه‌‌خیاالم‌‌در‌وطن.‌بود‌گنگ‌«وطن»

هااای‌مزبااور‌‌‌بااا‌دياادن‌صااحنه‌(1399‌:10۵)عطااايی،‌‌«نمااود.‌‌مای‌

شد‌وهمچناان‌‌‌تر‌می‌‌احساس‌خشم‌او‌به‌مردم‌وطن‌برافروخته

که‌‌‌برايش‌گنگ‌و‌مبهم‌بود.‌تاجايی‌مفهوم‌وطن‌و‌متعلقات‌آن

شناساد؛‌بناابراين،‌‌‌‌‌کند،‌افغانساتان‌و‌کابال‌را‌نمای‌‌‌‌‌احساس‌می

گیارد؛‌چنانچاه‌‌‌‌‌مفهوم‌مهاجر‌را‌فرمی‌بدون‌محتوا‌در‌نظر‌مای‌

کند‌کاه‌‌‌‌مهاجران‌افغانستانی‌را‌درگیر‌اصالت‌جعلی‌تعريف‌می

بر‌ارر‌مهاجرت‌دچارشان‌شده‌است‌و‌دائم‌در‌حال‌بازساازی‌‌

‌دارد،‌فرمای‌‌مهااجر‌‌بارای‌‌وطان‌‌اِنگار»نوسازی‌آن‌هستند.‌و‌

«‌شود‌‌می‌محتوا‌تولید‌گرفتار‌مدام‌مهاجر‌رو‌ازاين‌و‌محتوا‌فارد
‌(.1399‌:106)عطايی،‌

در‌خط‌سیر‌داستان‌باا‌حضاور‌زن‌در‌مراسام‌اکاران‌فایلم‌‌‌‌‌‌

ر‌شاويم.‌در‌حاد‌فاصالِ‌د‌‌‌‌‌ملالی‌در‌دانشگاه‌کابل‌مواجاه‌مای‌‌

ورودی‌دانشااگاه‌تااا‌ساااختمان‌اصاالی‌اکااران‌فاایلم،‌راوی‌‌‌‌‌

هاای‌سیاسای‌و‌ايادئولوژي ‌پادر‌و‌‌‌‌‌‌‌خاطراتش‌را‌از‌گارايش‌

بناای‌دانشاگاه‌طا ‌کاه‌توساط‌‌‌‌‌‌‌‌های‌او‌دربارۀ‌سانگ‌‌‌صحبت

شادن‌چنادين‌‌‌‌عموی‌پدرش‌نصا ‌شاده‌اسات‌تاا‌تیربااران‌‌‌‌‌

علت‌گرايشات‌چای‌و‌بررسی‌میزان‌‌‌کردۀ‌افغانستانی‌به‌‌تحصیل

‌کند.‌‌‌‌در‌آبادی‌يا‌ويرانی‌وطن‌را‌در‌ذهنش‌مرور‌می‌سهمشان

در‌ادامۀ‌داستان‌حضور‌زن‌در‌مراسم‌اکاران‌فایلم‌درحاالی‌‌‌‌

گر‌خاود‌در‌فایلم‌مساتند‌اسات؛‌‌‌‌‌‌‌که‌نظارهاست‌‌‌بازنمايی‌شده‌

که‌با‌چشمان‌مضطرب‌و‌بلاتکلیفش‌باه‌اطاراف‌نگااه‌‌‌‌‌‌حالی‌‌در

نقاش‌‌‌نکاردن‌‌کند‌و‌در‌اين‌حین‌از‌خود‌بابت‌خوب‌باازی‌‌‌می

اش‌و‌باختن‌رافیاۀ‌مضاطربش‌باه‌دورباین‌مستندسااز،‌‌‌‌‌‌‌‌ايرانی

ای‌که‌باه‌باازآفرينی‌مجادد‌‌‌‌‌‌گونه‌‌شود؛‌به‌‌می‌‌‌مند‌شاکی‌و‌گلايه

‌‌‌‌هويت‌خود‌می ‌متناارض،‌‌و‌بلاتکلیاف‌‌و‌مستأصال‌»انديشاد.

‌شاکار‌‌در‌اما‌بودم؛‌کرده‌ام‌‌ايرانی‌من‌بازی‌برای‌را‌تلاشم‌تمام

‌خاودم‌‌از‌خاودم‌‌حتای‌‌آنچاه‌‌از‌بیشاتر‌‌باودم.‌‌رفته‌لو‌دوربین
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‌(1399‌:109)عطايی،‌«‌فهمیدم.‌‌می

دروارع‌زن‌در‌لحظۀ‌تماشای‌فایلم‌از‌احسااس‌متناارض‌و‌‌‌‌

دوگانۀ‌درونی‌که‌به‌هويتش‌دريافت‌کرده‌بود،‌دچاار‌عجاز‌و‌‌‌

‌شد. ‌شاناختم.‌‌‌نمای‌‌استیصال‌مقدار‌آن‌در‌را‌خودم»‌درماندگی

‌باشام‌‌معلوم‌تکلیف‌خواستم‌‌می‌دارد؟‌طنو‌تا‌چند‌آدمی‌مگر

چنانچه‌هنگام‌خروج‌‌(1399)عطايی،‌«‌نبودم.‌کردم،‌‌می‌کار‌هر‌و

خاود‌مطمائن‌باا‌‌‌‌‌‌زن‌از‌سالن،‌ديگر‌از‌آن‌وجهۀ‌باصلابت‌و‌به

های‌محکم‌خبری‌نبود‌و‌باه‌فاردی‌مستاصال،‌متزلازل‌و‌‌‌‌‌‌‌ردم

‌نادانِ‌برخويش‌مبدل‌شده‌بود.

‌آن‌ديگار‌‌آمادم،‌‌پاايین‌‌ادبیاات‌‌دانشاکدۀ‌‌های‌‌پله‌از‌ورتی»

‌همراه‌که‌بودم‌عمويم‌نبودم.‌داشت،‌‌می‌‌بر‌ردم‌محکم‌که‌آدمی

‌کاه‌‌باودم‌‌ناصرخان‌دکتر‌رفت.‌‌می‌پايین‌ها‌‌پله‌از‌شاگردانش‌با

‌رگباااار‌هااادف‌اش‌‌ساااینه‌اکبرخاااان،‌وزيااار‌بیمارساااتانِ‌در

‌نشساته‌‌ای‌‌شاه‌گو‌کاه‌‌باودم‌‌پسرعمويم‌بود.‌شده‌ها‌‌کمونیست

‌نوشات.‌‌‌می‌شولوخف‌خواندن‌شوق‌از‌برايم‌اش‌‌نامه‌در‌و‌بود

‌انگلیسای‌‌هاای‌‌‌کتااب‌‌و‌مشکی‌پرپشت‌های‌‌گیز‌با‌بودم‌انار

‌غاذاخوری‌‌در‌را‌پسارش‌‌رد‌کاه‌‌باودم‌‌عمويم‌زن‌بغلش.‌زير

‌دانشاگاه‌‌محوطۀ‌به‌ورتی‌و‌دارد‌نگهش‌زنده‌تا‌زد‌‌می‌دانشگاه

‌را‌هام‌‌گذاشاتند،‌‌‌مای‌‌رارار‌‌کاه‌‌رفقااش‌‌و‌بودم‌پدرم‌رسیدم،

‌متوجاه‌‌ای‌‌دریقاه‌‌چناد‌‌شاهودی‌‌در.‌بودند‌فروخته‌و‌نفروشند

‌ولای‌‌باشام؛‌‌نداشته‌دوست‌را‌هستم‌که‌چیزی‌اين‌شايد‌شدم

‌مستأصالِ‌‌هماین‌‌جاانم.‌‌بار‌‌ردپاهاا‌‌هماین‌‌با‌همینم‌من‌انگار

‌.‌(1399‌:109)عطايی،‌«‌خويش.‌بر‌نادانِ‌متزلزلِ

‌ساايۀ‌‌کاه‌‌حالی‌‌در»‌.کرد‌تر ‌را‌کابلای‌‌‌چنین‌روحیه‌زن‌با

‌شاغلم،‌‌همسارم،‌‌ام،‌‌بچاه‌‌ايران.‌برگشتم‌بود،‌همراهم‌مردگانم

‌جااا‌کاباال‌در‌را‌ملالاای‌و‌بودنااد‌منتظاارم‌ام‌‌خانااه‌دوسااتانم،

‌(.1399‌:109)عطايی،‌«‌گذاشتم.

غانساتانی‌‌های‌اصلی‌جسُتار،‌زن‌جاوان‌اف‌‌‌از‌ديگر‌شخصیت

به‌نام‌ملالی‌متولد‌و‌ساکن‌برلین‌از‌پدر‌و‌ماادری‌افغانساتانی‌‌‌

آلماان‌‌‌های‌جنگ‌کمونیستی‌باه‌‌‌در‌سالخانواده‌ملالی‌-است‌

ظاهر‌ملالای‌در‌اولاین‌ملاراات‌باا‌زن‌‌‌‌‌‌-بودند‌‌‌مهاجرت‌کرده

‌اروپايی‌توصیف‌شده‌است؛‌چنانچه‌با‌موهايی‌روشن‌و‌ کاملاً

هاا‌‌‌‌ناوعی‌ظااهرش‌باه‌آلماانی‌‌‌‌‌‌های‌روی‌پوستش‌به‌‌م ‌‌و‌‌ک 

‌ها.‌‌تر‌است‌تا‌افغانستانی‌نزدي 

ملالی‌دانشجوی‌رشتۀ‌ساینما‌در‌دانشاگاه‌هنرهاای‌زيباای‌‌‌‌‌

سااختن‌‌‌‌‌بار‌‌اش،‌درخواستی‌مبنی‌‌فراخور‌رشته‌‌برلین‌است‌و‌به

هاای‌دوم‌و‌ساوم‌مهااجرين‌افغانساتانی‌‌‌‌‌‌‌مستندی‌دربارۀ‌نسال‌

.‌محوريات‌‌کناد‌‌‌ازطرف‌دولت‌ورات‌افغانساتان‌دريافات‌مای‌‌‌‌

مسااتند‌بااا‌بررساای‌وضااعیت‌مهاااجران‌در‌جوامااع‌میزبااان‌و‌‌

ها‌به‌پاسخ‌باه‌ايان‌ساؤال‌کاه‌آياا‌تمايال‌‌‌‌‌‌‌‌همچنین‌ترغی ‌آن

،‌لشاان‌يدوبازگشت‌مجدد‌به‌وطن‌دارند‌يا‌خیار‌و‌واکااوی‌‌‌‌‌به

طراحی‌شد.‌در‌اين‌جرياان‌ملالای‌باا‌شخصایت‌اصالی‌اول‌‌‌‌‌‌

شنا‌و‌در‌شوندگان‌مستندش‌آ‌‌داستان‌در‌رال ‌يکی‌از‌مصاحبه

خط‌سیر‌داستان‌و‌در‌راستای‌رسیدن‌به‌هادف‌پاروژه،‌بارای‌‌‌‌

آشتی‌زن‌با‌وطن‌و‌ترغی ‌او‌به‌بازگشتش‌به‌افغانساتان‌باا‌او‌‌‌

‌.‌کند‌نظر‌می‌‌گو‌و‌تبادل‌‌و‌‌گفت

خاواه‌و‌‌‌‌منزلۀ‌زنای‌راوی،‌مباارز،‌وطان‌‌‌‌‌‌شخصیت‌ملالی‌به

هاای‌افغانساتانی‌بازنماايی‌شاده‌‌‌‌‌‌‌علارمند‌به‌فرهنگ‌و‌سانت‌

که‌در‌سفرش‌به‌ايران‌برای‌زن،‌شال‌بدخشانی‌‌‌طوری‌‌بهاست؛‌

ها‌و‌زيورآوت‌‌‌و‌چوری‌افغانستانی‌سوغات‌آورده‌که‌از‌لباس

گاردی‌بار‌سار‌و‌‌‌‌‌‌محلی‌و‌سنتی‌افغانستان‌است،‌تاا‌در‌تهاران‌‌

آويزان‌کنند.‌ملالای‌باا‌شاجاعتی‌کاه‌در‌مواجهاۀ‌باا‌‌‌‌‌‌‌‌دستشان

ز‌خاود،‌‌تحقیر‌و‌حملۀ‌چند‌جاوان‌اوبااش‌ايرانای‌در‌دفااع‌ا‌‌‌‌

دهد،‌از‌نگااه‌زن‌باه‌‌‌‌‌اش‌نشان‌می‌‌وطن‌افغانستانی‌‌هويت‌و‌هم

ژاندار ‌افغاان‌)زن‌مباارز‌فرانساوی(‌و‌ملالای‌میونادی‌)زن‌‌‌‌‌‌

شود.‌ملالی‌در‌عاین‌بار‌دوش‌کشایدن‌‌‌‌‌‌مبارز‌افغان(‌تشبیه‌می

هاای‌عمیاد‌بار‌روح‌و‌‌‌‌‌‌ها‌و‌مشکلات‌و‌داشاتن‌زخام‌‌‌‌سختی

دکی‌به‌يادگاار‌بار‌‌‌جانش‌ازجمله‌زخم‌عمیقی‌که‌از‌دوران‌کو

بازويش‌نقش‌بسته‌است،‌همچنان‌روحیاۀ‌مباارزه‌و‌مقاومات‌‌‌‌

وطناانش‌‌‌‌به‌هويت‌افغانستانی‌و‌غیرتش‌را‌به‌هم‌خود‌را‌نسبت

ای‌بهتر‌بارای‌وطان‌امیادوار‌‌‌‌‌‌از‌دست‌نداده‌و‌به‌ساختن‌آينده

‌است.

شدۀ‌ملالی‌در‌اين‌جسُاتار‌بارخلاف‌‌‌‌خصلت‌بارز‌برساخت

شادن‌‌‌ارد‌که‌در‌برابار‌اساتحاله‌‌شخصیت‌زن،‌حکايت‌از‌اين‌د

در‌فرهنگ‌ديگری،‌پاذيرش‌صارف‌نادارد‌و‌همچناان‌بارای‌‌‌‌‌‌

هويت‌افغانستانی‌خود‌و‌افغانستان،‌احساس‌مسئولیت‌و‌تعهد‌
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کاه‌در‌کشاور‌بیگاناه‌باا‌افتخاار،‌خاود‌را‌‌‌‌‌‌‌‌طاوری‌‌‌کناد؛‌باه‌‌‌‌می

کند؛‌در‌هماین‌راساتا‌‌‌‌‌افغانستانی‌معرفی‌و‌هويتش‌را‌اذعان‌می

کناد‌کاه‌او‌را‌‌‌‌‌لم‌از‌پدر‌و‌مادری‌تشکر‌مای‌در‌هنگام‌اکران‌فی

اند.‌ملالی‌در‌خط‌سیر‌داستان‌بااوجود‌‌‌‌افغانستانی‌به‌دنیا‌آورده

مشکلات‌موجود‌در‌کشورش،‌با‌نگاهی‌مثبت‌و‌امیدوارانه‌باه‌‌

بهبود‌شرايط‌وطن،‌سعی‌در‌احیای‌فرهنگ‌اصایل‌افغانساتانی‌‌‌

‌وياژه‌در‌‌هاای‌موجاود‌باه‌‌‌‌‌خدمت‌گارفتن‌پتانسایل‌‌ ازطريد‌به

ها‌به‌بازگشت‌و‌بازسازی‌وطان‌‌جامعۀ‌مهاجرين‌و‌ترغی ‌آن

‌دارد.‌

شده‌در‌جسُتار،‌پسارعموی‌‌‌های‌فرعی‌بازنمايی‌‌از‌شخصیت

زن‌اساات‌کااه‌هنگااام‌ورود‌او‌بااه‌کاباال،‌از‌وی‌در‌فروگاااه‌‌‌

اش‌دعاوت‌و‌طای‌‌‌‌‌کند‌و‌باه‌خاناه‌‌‌المللی‌کابل‌استقبال‌می‌‌بین

اش‌‌‌حافظااتگااذار‌در‌شااهر،‌همراهماای‌و‌م‌‌و‌‌اراماات‌و‌گشاات

‌کند.‌‌می

های‌فرعی‌در‌جسُتار،‌بازنمايی‌شخصیت‌‌‌از‌ديگر‌شخصیت

جوان‌اوباش‌ايرانی‌است‌که‌در‌يا ‌مواجهاۀ‌خیاباانی‌در‌‌‌‌‌‌‌سه

شوند.‌شخصیت‌جوانان‌اوباش‌‌‌تهران‌با‌ملالی‌و‌زن‌درگیر‌می

بازنمايی‌از‌بینش‌رشر‌خاصی‌از‌ايرانیانی‌است‌که‌در‌زنادگی‌‌

زيساتی‌باا‌‌‌‌‌شان‌در‌هم‌‌فرهنگ‌شفاهیاجتماعی‌و‌انتقال‌عناصر‌

جامعااۀ‌مهاااجرين‌افغانسااتانی،‌تعاادی‌و‌تجاااوز‌را‌تجربااه‌و‌‌

اند‌که‌اين‌خود‌بذر‌تنفر،‌انزجار‌و‌انتقاام‌را‌در‌‌‌‌برساخت‌کرده

متجسم‌کرده‌است.‌در‌اين‌‌‌‌شاکلۀ‌ذهنی‌و‌فکری‌برخی‌از‌آنان

جسُتار‌جوانان‌مهاجرساتیز‌ايرانای،‌زن‌و‌ملالای‌را‌باه‌حکام‌‌‌‌‌‌

کنناد‌و‌شاأن‌انساانی‌و‌‌‌‌‌نستانی‌بودنشان‌ضرب‌و‌شتم‌مای‌افغا

بار‌حضاور‌‌‌‌برند‌و‌رفتار‌خود‌را‌مبنی‌‌را‌زيرسؤال‌می‌تشانيهو

ها‌در‌کشورشان‌و‌پیامدهای‌منفی‌منتج‌از‌آن‌شاامل‌‌‌‌افغانستانی

شدن‌کشاور،‌محاد‌و‌مهااجرين‌افغانساتانی‌را‌‌‌‌‌‌تجاوز‌و‌ناامن

‌دانند.‌‌‌مستحد‌چنین‌برخوردی‌می

ای‌فرعی‌ديگر‌جسُتار،‌مأمور‌کلانتری‌اسات‌‌ه‌‌از‌شخصیت

هاا‌‌بودن‌آن‌اش‌از‌ملالی‌و‌زن‌متوجه‌دوتابعیتی‌‌که‌در‌بازجوی

کند‌کاه‌چارا‌خودشاان‌را‌افغاانی‌معرفای‌‌‌‌‌‌‌‌شود‌و‌اذعان‌می‌‌می

‌اند!.‌‌‌‌کرده

اند‌از:‌پدرِ‌زن‌کاه‌‌‌های‌غاي ‌در‌جسُتار‌عبارت‌‌از‌شخصیت

کارده‌و‌‌‌وی‌تحصیلاست؛‌عم‌‌‌دارای‌تفکرات‌ايدئولوژي ‌بوده

استاد‌دانشگاهِ‌زن؛‌پسرعموی‌اهل‌شعر‌و‌ادبیااتِ‌زن‌و‌خالاۀ‌‌‌

مثابه‌يکی‌از‌زناان‌مهااجر‌افغانساتانی‌کاه‌باه‌‌‌‌‌‌‌‌زن‌به‌نام‌انار‌به

کشورش‌برگشته‌و‌توسط‌طالبان،‌رربانی‌خشونت‌علیاه‌زناان‌‌‌

هاا،‌طارح‌و‌‌‌‌‌شده‌بود.‌هرچند‌در‌طی‌داستان‌از‌اين‌شخصیت

ی‌بارای‌مخاطا ‌ارائاه‌نشاده‌‌‌‌‌تصوير‌ذهنی‌مشاخص‌و‌معینا‌‌

ای‌از‌‌‌گوناه‌‌هاای‌راوی‌باه‌‌‌‌ب ‌ذهنای‌و‌واگوياه‌‌‌‌است،‌در‌فلش

شاود‌کاه‌مفهاوم‌اسات‌و‌بارانگیختن‌حاز‌‌‌‌‌‌‌‌‌ها‌روايت‌مای‌‌آن

 کند.‌‌‌پنداری‌مخاط ‌با‌راوی‌را‌ايجاد‌می‌‌همدردی‌و‌همذات

‌

 شرایط زمانی و مکانی

ی‌ها‌‌خورشیدی‌و‌مکان‌139۵زمان‌رويدادهای‌جسُتار‌به‌سال‌

های‌اصلی‌اول‌و‌دوم‌جسُتار‌‌‌بر‌حرکت‌شخصیت‌روايت‌مبتنی

‌دربرگیرندۀ‌شهرهای‌تهران،‌کابل‌و‌برلین‌است.‌‌

توان‌به‌محوطاۀ‌پاار ‌‌‌‌شده‌در‌تهران‌می‌های‌اشاره‌‌از‌مکان

وله،‌خیابان‌جمهوری،‌کافه‌ناادری،‌میادان‌انقالاب،‌دانشاگاه‌‌‌‌‌

دانشاگاه‌‌‌تهران،‌خیابان‌امیرآباد،‌اتوبان‌جالال،‌دانشاکدۀ‌فنای‌‌‌

‌.‌‌تهران،‌پل‌گیشا،‌کلانتری‌اشاره‌کرد

‌کاه‌‌است‌ای‌‌کافه‌تهران،‌در‌جسُتار‌توجه‌مورد‌های‌‌‌‌مکان‌از

‌جسُتار‌دوم‌و‌اول‌اصلی‌شخصیت‌ديدار‌و‌ملارات‌ررار‌اولین

‌زباان‌‌هويات،‌‌باا‌‌رابطاه‌‌در‌هايشان‌‌بح ‌عمدۀ‌و‌دهد‌‌می‌رخ

‌امااکن‌‌ديگار‌‌از.‌گیارد‌‌‌مای‌‌‌‌شاکل‌‌مهاجرت‌و‌مهاجر‌مشتر ،

محوطۀ‌پار ‌وله‌است‌که‌ضابط‌مساتند‌‌‌‌تهران‌در‌شده‌اشاره‌

ملالی‌در‌آنجا‌انجام‌شده‌است‌و‌شخصیت‌اول‌رو‌به‌دوربین‌

بر‌عدم‌تمايل‌به‌بازگشت‌به‌افغانساتان‌را‌‌‌او‌جواب‌نهايی‌مبنی

شاود.‌در‌‌‌‌امیادی‌و‌تأساف‌ملالای‌مای‌‌‌‌‌‌کند‌و‌باع ‌نا‌اعلام‌می

ی‌زن‌و‌ملالای‌باه‌گاذر‌از‌‌‌‌گرد‌‌بخش‌سوم‌جسُتار،‌حین‌تهران

های‌جمهوری،‌کافه‌نادری،‌‌میدان‌انقالاب‌و‌دانشاگاه‌‌‌‌‌خیابان

‌تهران‌و‌دانشکدۀ‌هنرهای‌زيبا‌اشاره‌شده‌است.

مثاباه‌شاهری‌بازرگ‌و‌شالوغ‌باا‌‌‌‌‌‌‌‌تهران‌در‌اين‌جسُاتار‌باه‌‌

زبانان‌معرفی‌شاده‌اسات؛‌چنانچاه‌‌‌‌‌‌جمعیت‌عظیمی‌از‌فارسی

‌تهاران‌»معرفی‌کرده‌اسات:‌‌‌زبانان‌‌راوی،‌تهران‌را‌خانۀ‌فارسی

‌بفهمناد‌‌هماه‌‌کاه‌‌اسات‌‌خاوب‌‌و‌است‌زبانان‌فارسی‌پايتخت
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‌مفهااوم‌در‌فارسای‌‌زبااان‌پايتخات‌‌باا‌‌زبانااان‌فارسای‌‌پايتخات‌

‌چاه‌‌و‌دارد‌زباان‌‌فارسای‌‌میلیاون‌‌پاانزده‌‌تهران‌است.‌متفاوت

‌دنیاا‌‌کجاای‌.‌چرخند‌‌می‌شهر‌اين‌در‌عظیمی‌زبان‌‌هم‌جمعیت

‌ايان‌‌باا‌‌جاايی‌‌چناین‌‌جاز‌‌شاد،‌با‌زباناان‌‌فارسی‌خانۀ‌شود‌‌می

.‌افزون‌بار‌ايان،‌راوی‌در‌‌‌(1399‌:111)عطاايی،‌‌«‌عظیم؟‌جمعیت

ابتدای‌جسُاتار‌تهاران‌را‌شاهری‌امان‌باا‌مردماانی‌مهرباان‌و‌‌‌‌‌‌‌‌

‌حملۀ‌طی‌نواز‌توصیف‌کرده‌است؛‌اما‌در‌انتهای‌جسُتار‌‌مهمان

چهارۀ‌‌‌از‌ابنقا‌‌گاويی‌‌جلال،‌اتوبان‌در‌ستیزافغان‌جوان‌چند

‌.‌‌شود‌‌برکشیده‌می‌فاخر‌تهران‌زيبای

المللاای،‌‌‌شااده‌در‌کاباال‌فرودگاااه‌بااین‌هااای‌اشاااره‌‌از‌مکااان

‌.‌‌‌ای‌در‌خیابان‌سرپل‌و‌دانشکدۀ‌ادبیات‌است‌‌ها،‌کافه‌‌خیابان

امان‌‌‌‌ظااهر‌ناا‌‌‌‌مثاباه‌فضاايی‌باه‌‌‌‌‌المللی‌کابل‌باه‌‌‌فرودگاه‌بین

شاان‌هار‌‌‌توصیف‌شده‌است‌که‌مساافران‌خاارجی‌و‌همراهان‌‌

لحظه‌امکان‌مواجه‌باا‌حملاۀ‌ناگهاانی‌تروريساتی‌را‌متصاور‌‌‌‌‌‌

شااوند؛‌چنانچاه‌در‌سااالن‌ترانزياات‌فرودگااه،‌جااايی‌کااه‌‌‌‌‌مای‌

دهاد‌و‌واژۀ‌‌‌‌پسرعموی‌زن‌برای‌استقبال‌او‌دسات‌تکاان‌مای‌‌‌

کشاد،‌باعا ‌تارس‌و‌وحشات‌يکای‌از‌‌‌‌‌‌‌‌اکبر‌را‌فريااد‌مای‌‌‌‌الله

‌مسافران‌مانه‌همراه‌با»شود:‌‌‌مسافران‌خارجی‌در‌فرودگاه‌می

‌را‌پسارعمويم‌‌شادم،‌‌خاارج‌‌ترانزيت‌سالن‌در‌از‌که‌خارجی

!‌اکبر‌الله»:‌کشید‌فرياد‌شوق‌با‌و‌داد‌تکان‌دست‌برايم‌که‌ديدم

‌مان‌‌و‌افتاد‌ام‌‌دستی‌بغل‌زن‌کیف‌گفتنش‌اکبر‌الله‌از!«‌خدا‌نام

‌لحظاه،‌‌هماین‌‌باود‌‌کارده‌‌گماان‌‌و‌باود‌‌ترسیده‌وبد.‌خنديدم

‌را‌دوروبارش‌‌وحشات‌‌باا‌‌جاور‌‌‌آن‌کاه‌‌است‌کار‌در‌ای‌‌حمله

‌اهمیات‌‌‌بای‌‌کابال‌‌ماردم‌‌خاودِ‌‌برای‌ها‌‌ترس‌‌‌جور‌اين.‌پايید‌‌می

‌هاا‌‌‌ساال‌‌که‌من‌برای‌اما‌نیايد؛‌شانچشم‌به‌حتی‌شايد‌و‌است

‌باودم،‌‌شانیده‌‌را‌تفسایرهايی‌‌و‌تعبیار‌‌چناین‌‌دورتر،‌جايی‌در

‌(.1399‌:102)عطايی،‌‌«...نداشت‌ترس‌اما‌بود؛‌در ‌رابل

هاای‌کابال‌‌‌‌‌شده‌در‌کابل،‌خیابان‌های‌بازنمايی‌‌از‌ديگر‌مکان

پا‌مسل ،‌گويی‌محاصره‌شده‌‌‌است‌که‌باوجود‌سربازهای‌سرتا

هاا‌توساط‌زن،‌هراساش‌را‌از‌‌‌‌‌‌است؛‌چنانچه‌ديدن‌اين‌صحنه

شود‌که‌باه‌دنباال‌چرايای‌ايان‌‌‌‌‌‌‌کند‌و‌باع ‌می‌‌وطن‌بیشتر‌می

هاا‌را‌مقصار‌‌‌‌را‌رضااوت‌کناد‌و‌آن‌‌اوضاع،‌پدران‌و‌نیاکاانش‌‌

‌بداند.‌

ها‌و‌پاساژهای‌‌‌شدن‌خیابان‌شهر‌کابل‌از‌نگاه‌راوی‌با‌نمايان

جديد،‌شهری‌در‌حاال‌بازساازی‌و‌نوساازی‌توصایف‌شاده‌‌‌‌‌‌

هاای‌‌‌‌شان‌با‌فروشگاه‌‌های‌لباس‌زنانه‌‌که‌ويترين‌طوری‌‌است؛‌به

شاد‌ردِ‌پاای‌طراحاان‌‌‌‌‌‌چنان‌فرری‌نداشت‌و‌حتی‌می‌تهران‌آن

چیاز‌در‌‌‌های‌ايرانی‌را‌در‌آنجا‌يافت؛‌چنانچه‌گويی‌هماه‌‌‌اسلب

آمادن‌از‌بافات‌سانتی‌باه‌‌‌‌‌‌اندازی‌و‌بیارون‌‌‌کابل‌در‌حال‌پوسته

‌مدرن‌است.‌

ای‌در‌خیاباان‌‌‌‌شده‌در‌کابل،‌کافه‌های‌بازنمايی‌‌از‌ديگر‌مکان

‌حاول‌‌ملالای‌‌و‌زن‌وگاوی‌‌‌سرپل‌کابل‌است‌که‌عماده‌گفات‌‌

‌و‌افغانساتانی‌‌مهااجرين‌‌یتوضع‌بر‌مبنی‌مستند‌محتوای‌محور

‌نخبگاان‌‌توساط‌‌افغانساتان‌‌آبادکردن‌به‌کم ‌و‌بازگشت‌ايدۀ

کافاۀ‌مادنظر،‌مکاانی‌‌‌‌.‌اسات‌‌گرفته‌در‌اين‌مکان‌شکل‌مهاجر

است‌که‌به‌گفتۀ‌ملالای‌در‌دورۀ‌رادرت‌نیروهاای‌مسالمانان‌‌‌‌‌

افراطی‌برای‌مادتی‌تعطیال‌باوده‌و‌اکناون‌هماۀ‌تجهیازات‌و‌‌‌‌‌‌‌

انادازی‌شاده‌اسات.‌فضاای‌‌‌‌‌‌‌اهامکانات‌آن‌نوسازی‌و‌دوباره‌ر

داخلی‌کافه‌با‌ترکیبی‌از‌استیل‌و‌نورهای‌نئاون‌طراحای‌و‌باا‌‌‌‌

های‌دوران‌جنگ‌تزئین‌شده‌اسات‌کاه‌‌‌‌‌ديوارهايی‌پر‌از‌عکز

ها‌ربات‌شاده،‌اماا‌فاراد‌ناام‌عکااس‌اسات.‌‌‌‌‌‌‌‌تاريخ‌گرفتن‌آن

های‌‌‌تبار‌با‌عکز‌‌افغانستانی-روشدن‌زن‌ايرانی‌متناس ‌با‌روبه

سو‌و‌از‌سوی‌ديگار‌‌‌‌ذکر‌نام‌عکاس‌از‌ي ‌دوران‌جنگ‌بدون

هاا‌‌‌‌های‌رلا ‌و‌بادبااد ‌بار‌روی‌عکاز‌‌‌‌‌‌شدن‌شکل ‌کشیده

زعم‌او‌گويی‌در‌وطنش‌فرديت‌هناوز‌معناا‌و‌مفهاوم‌پیادا‌‌‌‌‌‌به

نوعی‌فضای‌طناز‌تلاخ‌‌‌‌‌نکرده‌و‌بر‌وارعۀ‌تلخی‌چون‌جنگ،‌به

گروتسکی‌سیطره‌پیدا‌کرده‌است‌که‌ايان‌خاود‌باعا ‌آزار‌و‌‌‌‌

شاود:‌‌‌‌به‌وضاعیت‌حااکم‌در‌افغانساتان‌مای‌‌‌‌‌بودن‌زن‌معتر 

‌کاردم،‌‌‌می‌نگاه‌بیشتر‌هرچه‌که‌بود‌کافه‌های‌‌عکز‌در‌چیزی»

‌و‌رلا ‌‌ررمز‌ماژي ‌با‌تصاوير‌روی‌کسی.‌داد‌می‌آزارم‌بیشتر

‌جناگ‌‌از‌وسافید‌‌سایاه‌‌هاای‌‌‌عکاز‌‌روی .بود‌کشیده‌بادباد 

‌ذهانم‌!‌سالیقه‌‌‌بای‌‌و‌بادوی‌‌صاورت‌‌به‌مضحکی‌نماد‌همچین

‌يا ‌‌در‌کاردم‌‌‌مای‌‌فکار‌‌نمادهاا،‌‌خاوانش‌‌به‌بود‌کرده‌شروع

‌باه‌‌کسای‌‌که‌است‌طور‌‌چه.‌گروتس ‌يا‌هستم‌پارودی‌فضای

‌جنگ‌شود؟‌‌نمی‌معتر ‌شادبودن‌برای‌ای‌‌باسمه‌نمادهای‌اين

‌حتای‌‌و‌باود‌‌شاده‌‌گرفتاه‌‌سخره‌به‌ديوار‌روی‌های‌‌عکز‌در
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‌ملالای‌‌باه‌.‌نه‌يا‌است‌دخیل‌عمدی‌ماجرا‌اين‌در‌فهمیدم‌‌نمی

‌خااطر‌‌باه‌‌وباد‌‌اناد،‌‌‌گرفتاه‌‌مسخره‌به‌را‌کشتار‌همه‌اين:‌گفتم

)عطاايی،‌‌«‌شاوند.‌‌شااد‌‌ماردم‌‌کاه‌‌است‌بازسازی‌دوران‌شروع

1399‌:106)‌

شده‌در‌جسُتار،‌دانشکدۀ‌ادبیات‌‌های‌بازنمايی‌‌از‌ديگر‌مکان

دنبال‌هجوم‌و‌تعدی‌دشامنان‌‌‌‌دانشگاه‌کابل‌است؛‌جايی‌که‌به

خارجی،‌آبستن‌بسیاری‌از‌ورايع‌و‌کشاتارها‌باوده‌و‌‌‌‌داخلی‌و

عنوان‌مکان‌اکران‌مستند‌ملالی‌انتخاب‌شده‌اسات.‌‌‌‌حال‌نیز‌به

مثابااه‌فضااايی‌تأریرگااذار‌و‌نوسااتالژي ‌‌‌دانشااکدۀ‌ادبیااات‌بااه

بازنمايی‌شده‌است؛‌چنانچه‌زن‌را‌به‌مرور‌ذهنی‌از‌شارايط‌و‌‌

شتی‌که‌طی‌ايان‌‌وطنان‌و‌سرنو‌‌نیاکان‌و‌هم‌‌هويت‌خود،‌اروام،‌

ررام‌خاورده،‌واداشاته‌اسات‌و‌او‌را‌‌‌‌‌‌موطنشاان‌ها‌بارای‌‌‌‌سال

سازد‌و‌به‌بازشناخت‌جديادی‌از‌خاود‌‌‌‌‌منقل ‌و‌مستأصل‌می

 کند.‌‌به‌وطن‌هدايت‌می‌نسبت

‌

 گفتمان

‌.اسات‌‌ساتار‌جُسااختار‌ايان‌داساتان،‌‌‌‌‌ساختار‌انتقاال‌روايای:‌‌

،‌مانظم‌طاور‌‌‌‌و‌خط‌سیر‌داستان‌بهی‌روابط‌علّ‌بر‌یارات‌مبتنفات

‌زنِچیدمان‌شده‌است.‌راوی،‌هماان‌شخصایت‌اول‌داساتان،‌‌‌‌

صاورت‌‌‌‌اسات‌کاه‌باه‌‌‌‌تباری‌افغانستانی-ايرانیمهاجر‌نويسندۀ‌

‌مساتقیم‌و‌‌طور‌‌بهشخص‌بازنمايی‌شده‌است‌و‌داستان‌را‌اول‌

بااا‌روشاای‌نزدياا ‌بااه‌‌خاااودو‌بیروناای‌از‌دنیاااای‌درونااای‌

ا‌يااا‌همااان‌جسُااتار‌و‌باا‌‌‌نويساای‌‌و‌گاازارش‌گااويی‌‌خاااطره

بدين‌معناا‌کاه‌از‌ضامیر‌‌‌‌‌کند؛‌‌روايت‌می‌های‌درونی‌‌مونولوگ

‌باارای‌توصاایف‌و‌تفساایر‌تمااام‌ورااايع‌و«‌ماان»اول‌شااخص‌

و‌دائاام‌در‌حااال‌‌‌‌کناد‌‌می‌استفاده‌خود‌‌و‌باورهای‌مشاهدات

باارۀ‌وراايع‌و‌دنیاای‌‌‌‌در‌و‌حتای‌رضااوت‌‌‌سایر‌و‌نظاردادنفت

هاای‌‌‌‌يهگو‌‌هاا‌را‌در‌رالا ‌ت ناسات‌و‌آها‌‌‌درونی‌شخصیت

‌دهد.‌‌‌می‌انتقال‌روايت‌ندۀدرونی‌به‌شنو

شاناخت‌‌‌‌گويی‌پیش‌(1390چاتمن،‌)‌در‌بخش‌شرايط‌مکاانی‌‌

اماا‌در‌ارتباا ‌باا‌‌‌‌‌ای‌داستانی‌مبهم‌است؛ه‌‌شخصیتاز‌راوی‌

مخاطاا ‌را‌در‌‌هاای‌روايات‌نسابتاً‌آشانا‌و‌‌‌‌‌‌‌و‌مکانرخدادها‌

کاه‌‌‌تاجاايی‌‌؛کناد‌‌‌همراه‌مای‌خود‌با‌روناد‌رخادادهای‌داستان‌

بازنمايی‌‌مستندگونه‌و‌کاملاً‌باورپذيررويدادها‌برای‌مخاط ،‌

در‌اختیاار‌‌را‌گذشاته‌و‌حاال‌‌‌‌لاعاات‌اط‌ۀهمرو‌‌‌اند؛‌ازاين‌‌شده

دهد‌و‌او‌را‌باه‌تأمال‌و‌تفسایر‌نهاايی‌‌‌‌‌‌می‌ررار‌روايت‌ۀشنوند

‌کند.‌‌دعوت‌می

‌خادادها‌ر‌کنش،‌در‌موجود‌عناصر‌بین‌درونی‌ارتبا ‌راوی

گرفتاه‌‌‌شاکل‌‌داساتان‌محاور‌حاول‌داده‌که‌ارائه‌را‌ها‌‌مکان‌و

توان‌عدم‌ارتبا ‌معنادار‌بین‌نیاات‌‌‌‌می‌داستان‌ابتدای‌در)‌است

‌‌‌طان‌را‌از‌ماوطن‌‌‌‌و‌ديدگاه‌دو‌زن‌نويسانده‌و‌مستندسااز‌هام‌‌‌

گرفتااه‌در‌فراينااد‌‌‌اصاالی،‌مهاااجرت،‌مهاااجر‌و‌هوياات‌شااکل

تکثار‌‌در‌پاياان‌داساتان،‌‌‌کاه‌‌‌حاالی‌‌‌مهاجرت‌برداشت‌کارد؛‌در‌

زن‌به‌اياران‌‌کند.‌‌‌گرايش‌پیدا‌میبه‌سمت‌همگرايی‌‌ديدگاهی

روابط‌بررراری‌ناشی‌از‌‌اين‌امر‌که‌حز‌تعلد‌و‌رضايت‌دارد

افغانساتان‌‌‌باه‌در‌مقابال،‌او‌‌‌.اسات‌‌بوده‌ايرانی‌ۀبا‌جامع‌سببی

دارد.‌از‌موطن‌مادری‌خود‌هاراس‌‌‌نوعی‌‌به‌حز‌تعلد‌ندارد‌و

حضور‌بیگانگان‌مسال ،‌‌‌مواردی‌همچون‌راسل‌اين‌هيدو‌از

‌نادياده‌افغانساتان‌‌آلاود‌‌‌جنگ‌فضای گارفتن‌عناصار‌فرهناگ‌‌‌‌‌،

‌یيهاا‌‌نوساازی‌گرفتاه‌از‌‌‌،‌بروز‌تفکرات‌جديد‌ريشهافغانستان

اساات؛‌‌افغانسااتان‌تاااريخی‌و‌فرهنگاای‌ۀبااه‌پیشااین‌توجااه‌‌باای

‌جاذابیت‌ياا‌‌‌براين‌از‌دست‌دادن‌اعضای‌خانواده‌و‌نبود‌علاوه

در‌افغانسااتان‌را‌در‌باارای‌ماناادن‌ی‌يااا‌منااابع‌متیاااز،‌اانگیاازه

 توان‌فهم‌کرد.‌‌‌‌توجیهات‌زن‌می

‌تعلاد‌‌حز‌با‌توأم‌و‌بخش‌‌رضايت‌ارتبا ‌علاوه‌از‌دويل‌‌به

‌ايادئولوژي ‌‌اهداف‌خوردن‌توان‌به‌گره‌‌افغانستان‌می‌ملالی‌به

شاده‌‌‌اش‌در‌رالا ‌طارح‌سافارش‌‌‌‌‌پروژۀ‌دانشاگاهی‌‌حاکم‌بر

هاای‌او‌از‌‌‌‌مندی‌‌نستان‌با‌نیات‌و‌دغدغهتوسط‌دولت‌ورت‌افغا

‌تاداعی‌‌از‌وضعیت‌افغانستان‌و‌جامعۀ‌مهاجرين‌اشاره‌کرد‌که

‌کودکی‌تلخ‌خاطرات‌متوالی ‌توساط‌‌شادنش‌‌شکنجه‌از‌دوران

‌ارودگااه‌‌در‌او‌حضاور‌‌زماان‌‌در‌ساتیز‌‌‌ن‌‌مسلما‌صرب‌پناهندۀ

‌آلمان‌ريشه‌گرفته‌است.‌پناهندگان

‌اعتمااد،‌‌عادم‌‌حاز‌‌گیاری‌‌‌‌‌داستان‌نیز‌باا‌شاکل‌‌‌انتهای‌در

‌ازهر‌دوی‌آن‌هراس‌و‌خاطرتعلد‌امنیت، جديد‌‌های‌‌موطن‌ها

‌اوباش‌)تهران‌و‌برلین(‌در‌پی‌بروز‌رخدادهايی‌همچون‌حمله

‌انتقام‌تداعی‌و‌ايرانی ساتیز،‌‌‌‌مسالمان‌‌صرب‌پناهندۀ‌آمیز‌‌حملۀ
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‌خاود،‌‌هاا‌را‌باه‌‌‌‌مندی‌مضاائف‌شخصایت‌‌‌‌دغدغه‌حز‌تجلی

‌شود.‌‌شان‌موج ‌می‌‌مادری‌موطن‌و‌مهاجر‌وطنان‌‌هم

‌در‌موجاود‌‌عناصر‌بین‌درونی‌در‌خط‌سیر‌داستان‌و‌ارتبا 

ايدئولوژی‌)مؤلاف‌ضامنی‌‌ها،‌ديدگاه‌‌مکان‌و‌رخدادها‌کنش،

کرده‌اسات؛‌‌ازنمايی‌بدر‌حین‌بیان‌رخدادها‌‌(‌راحاکم‌در‌متن

در‌جرياان‌ذهان‌‌‌‌،رو‌معناسازی‌متناسا ‌باا‌ايان‌روناد‌‌‌ازاين

واراع‌مؤلاف‌ضامنی‌‌‌‌‌در‌گرفتاه‌اسات.‌‌شکل‌‌مخاط ‌ضمنی

پناداری‌و‌‌‌‌را‌در‌در ‌شرايط‌و‌همذاتوارعی‌‌ۀخوانندجسُتار،‌

‌پذيرفتن‌زاويۀ‌ديد‌راوی‌همراهی‌کرده‌است.

بااار‌کیساااتی‌راوی‌از‌نااااوع‌روای‌‌صااادای‌روای‌مبتنااای

راوی‌مشاهداتش‌را‌بیاان‌کارده‌و‌‌‌‌زيرارويادادی‌اسات؛‌‌درون

واساطه‌‌‌‌شااده‌را‌کام‌و‌بای‌‌‌‌يتخواننده‌با‌جهان‌رواۀ‌بین‌فاصل

‌؛داسااتانی‌اساات‌‌‌.‌سااط ‌رواياات‌از‌نااوع‌درون‌‌‌کرده‌است

در‌داستان‌حضاور‌دارد‌و‌‌‌،شده‌چنانچه‌راوی‌در‌جهان‌روايت

يعنای‌‌‌؛کناد‌‌‌گاری‌مای‌‌‌‌برای‌مخاطبان‌هماان‌داسااتان‌روايات‌‌‌

زن‌‌هاای‌‌.‌ديادگاه‌های‌آن‌‌سط ‌با‌جهان‌داستان‌و‌شخصیت‌هم

در‌رالا ‌معناای‌‌‌تاوان‌‌‌‌را‌مای‌داساتان‌‌اصلی‌‌‌‌شخصیتمثابه‌‌‌به

‌معاانی،‌‌ايان‌‌ريزی‌پايه‌محض‌به‌دروارع،‌.کرد‌تلقیيافته‌‌‌انتقال

‌علايااد‌و‌توجااه‌مااورد‌مسااائل‌دروناای،‌رونااد‌ياا ‌ازطريااد

‌ضامیر‌‌باه‌‌دسترسای‌‌امکان‌روند‌اين.‌شد‌شناسايی‌شخصیت

‌کاه‌‌تاجاايی‌‌کارد؛‌‌فاراهم‌‌را‌داساتان‌‌های‌شخصیت‌ناخودآگاه

‌ايان‌‌افکاار‌‌از‌آگااهی‌‌ناوعی،‌‌‌باه‌‌و‌يابیم‌می‌اهر‌ها‌آن‌ديدگاه‌‌به

‌مؤلاف‌‌و‌شانو‌‌روايات‌‌میاان‌‌تاری‌‌نزديا ‌‌ارتبا ‌ها‌شخصیت

ديادگاه‌مؤلاف‌ضامنی‌ازطرياد‌‌‌‌‌‌.کند‌می‌ايجاد‌داستان‌ضمنی

و‌‌ياباد‌‌مای‌شانو‌انتقاال‌‌‌‌‌ای‌و‌انتقالی‌به‌روايات‌‌‌معنای‌مشاهده

‌صادای‌‌شاود؛‌بناابراين،‌‌‌‌چندمعنايی‌تعبیر‌مای‌ديدگاه‌رو،‌‌‌ازاين

شخصاای‌مؤلااف‌در‌راسااتای‌‌‌‌‌لائاد‌عاز‌تااوان‌‌‌‌میرا‌‌راوی

زن‌مهااجر‌افغانساتانی‌‌‌در‌‌ازنمايی‌هويات‌ب‌در‌اش‌‌ايادئولوژی

مثال‌جايی‌کاه‌راوی‌نظار‌زن‌را‌راجاع‌باه‌‌‌‌‌برای‌د؛‌واکاوی‌کر

اش‌باه‌‌‌‌شاده‌‌هاای‌ادار ‌‌‌شناسانه‌دربارۀ‌هويات‌‌‌سؤاوت‌هستی

خادمت‌گرفتاه‌اسات؛‌‌‌‌‌يافته‌را‌به‌‌گذارد،‌معنای‌انتقال‌‌مداره‌می

‌بااز‌‌باودم،‌‌نشساته‌‌رهوه‌انتظار‌در‌کابل‌رل ‌در‌که‌حاو‌حتی»

‌ردرتمناد‌‌زنان‌به‌ملالی،‌به‌کابل،‌به‌گشتم‌‌می‌خودم‌ربط‌دنبال

‌اما‌کردم؛‌‌نمی‌پیدا‌توجهی‌رابل‌چیز.‌کافه‌ديوار‌های‌‌عکز‌به‌و

«‌اسات.‌‌رئالیسم‌در‌انتزاعی‌چیزی‌شبیه‌شرايطم‌که‌فهمیدم‌‌می
‌(‌1399‌:10۵)عطايی،
عملکرد‌ملالای،‌دولات‌ورات‌‌‌‌‌در‌انتقال‌زن‌علاوه‌ديدگاه‌‌به

را‌افغانستان،‌اروام‌و‌نیکاان‌و‌حضاور‌ساربازان‌خاارجی‌و...‌‌‌‌‌

‌هماان‌‌از:‌»برداشات‌کارد‌‌‌ای‌‌مشااهده‌توان‌در‌رال ‌معنای‌‌‌می

‌پاا‌‌‌سارتا‌‌سر‌و‌شکل‌آن‌با‌خارجی‌سربازهای‌ديدن‌با‌فرودگاه

‌چرخانده‌نديدنشان‌برای‌را‌سرم‌ضدگلوله،‌های‌‌لباس‌با‌ل مس

‌(1399‌:10۵)عطايی،‌‌«بودم.

‌‌‌روايات‌‌در‌هاا‌‌‌در‌بیان‌ربت‌افکار‌شخصایت‌ ‌(1390)چاتمن،

ارجااع‌‌‌‌‌زيارا‌‌؛اده‌شاده‌اسات‌‌فگويی‌درونای‌است‌‌تکنیا ‌تا 

گرفتااه‌و‌در‌‌شاخص‌انجاام‌‌‌ل‌صورت‌او‌شخصیت‌به‌خود‌به

آنای‌داساتان‌و‌‌‌‌ۀتماان‌هماان‌لحظا‌‌‌فآنی‌گ‌ۀلحظ‌،موارد‌ۀعمد

خااطرات‌و‌‌.‌مقارن‌با‌کانش‌اساات‌‌و‌زمان‌گذشاته‌‌ۀکنند‌‌بیان

‌اسات؛‌‌گذشته‌نیز‌در‌زمان‌ماضی‌مطلد‌رخ‌داده‌ارجاعاات‌به

انتخاب‌کلمات،‌انتخاباات‌‌‌ۀشیو‌طلاحات،وه،‌زمان،‌اصالاعبه

طاور‌مشخصاای‌متعلااد‌بااه‌شخصاایت‌‌‌‌‌‌‌‌ه‌‌لغوی‌و‌نحاوی‌با

‌نقال‌راول‌مساتقیم‌از‌‌‌است‌تا‌داستان‌است.‌مؤلف‌سعی‌کرده‌

‌مبلکاه‌از‌تماا‌‌‌،زباانی‌‌ۀارائه‌دهد‌ناه‌فقاط‌از‌حیطا‌‌‌خود‌ذهن‌

تلاشم‌‌مستأصل‌و‌بلاتکلیف‌و‌متنارض،‌تمام:‌»اش‌‌خودآگاهی

اما‌در‌شکار‌دورباین‌لاو‌‌‌‌؛ام‌کرده‌بودم‌‌را‌برای‌بازی‌من‌ايرانی

.«‌فهمیادم‌‌‌بیشتر‌از‌آنچه‌حتی‌خاودم‌از‌خاودم‌مای‌‌‌.‌دمرفته‌بو
‌(109-1399‌:108)عطايی،‌

‌گاويی‌‌‌تا ‌‌از‌تنهاا‌‌ناه‌‌افکاار‌‌ربات‌‌داستان‌اين‌در‌بنابراين،

‌در‌نیاز‌‌را‌حساای‌‌هاای‌‌‌برداشاات‌‌ربت‌بلکه‌شده،‌بیان‌درونی

‌ويرتص‌‌به‌کلماات‌توسط‌شخصیت‌ذهن‌وسیلۀ‌به‌که‌گیرد‌‌می‌‌بر

‌‌شده‌بیان‌فقط‌اينکه‌نه‌اند،‌‌شده‌کشیده ‌که‌است‌چطور‌‌»باشند:

‌معتاار ‌شااادبودن‌باارای‌ای‌‌باساامه‌نمادهااای‌اياان‌بااه‌کساای

‌گرفتاه‌‌ساخره‌‌باه‌‌دياوار‌‌روی‌های‌‌عکز‌در‌جنگ‌شود؟‌‌نمی

«‌است‌دخیل‌عمدی‌ماجرا‌اين‌در‌فهمیدم‌‌نمی‌حتی‌و‌بود‌شده
‌(.‌1399‌:104عطايی،)

 .‌‌استلامی‌ک‌:‌در‌جسُتار‌منتخ ،‌شیوۀ‌بیان‌از‌نوعنمود

‌
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 ایدئولوژی

در‌کااه‌تمااان‌فهااای‌شخصاایت،‌کاانش‌و‌گ‌‌‌براساااس‌تحلیاال

در‌جسُاتار‌‌ت‌که‌اين‌فتوان‌گ‌‌،‌میشدهای‌ربال‌اشاره‌‌‌رسامت

گريازی،‌هويات‌‌‌‌‌هويات‌اياادئولوژی‌‌ساه‌‌‌خود‌ساختار‌روايی

ازنماايی‌کارده‌‌‌انکارشاده‌را‌ب‌‌تِسرگردان‌و‌بازگشت‌به‌هويا‌

در‌‌افغانسااتانی‌اسات؛‌چنانچاه‌رفتاار‌و‌گفتماان‌زن‌نويساندۀ‌‌‌‌‌

ساامت‌خودانکاااری‌هوياات‌‌‌‌‌‌بخااش‌ابتاادای‌جسُااتار‌بااه‌‌‌‌

کاه‌تماايلی‌باه‌‌‌‌‌اش‌سوق‌پیدا‌کرده‌اسات،‌تاجاايی‌‌‌‌افغانستانی

بازگشت‌به‌افغانستان‌ندارد؛‌ايان‌درحاالی‌اسات‌کاه‌هويات‌‌‌‌‌‌

توانسته‌اسات‌‌مثابه‌هويت‌اصلی،‌جايگزين‌کرده‌و‌‌‌ايرانی‌را‌به

ناوعی‌در‌فرهناگ‌‌‌‌‌بکناد‌و‌باه‌‌‌از‌يادمان‌سارزمین‌ماادری‌دل‌‌

جامعۀ‌میزبان‌استحاله‌شود‌و‌کشاور‌میزباان‌را‌خاناۀ‌خاود‌و‌‌‌‌‌

بااودن‌را‌هوياات‌خااود‌بدانااد‌و‌در‌آن‌ريشااه‌بدوانااد؛‌‌‌ايراناای

رو‌مفهاوم‌مهااجر‌و‌مهااجرت‌بارای‌او‌رناگ‌باختاه‌و‌‌‌‌‌‌‌‌ازاين

؛‌اما‌طی‌سفری‌باه‌‌مثابه‌فرمی‌فارد‌محتوا‌تعريف‌شده‌است‌‌به

های‌هاويتی‌افغانساتانی‌او‌در‌پای‌ياادآوری‌و‌‌‌‌‌‌‌افغانستان،‌رگه

وطناان‌‌‌‌مرور‌خاطرات‌دوران‌پايداری‌اروام‌و‌خويشاان‌و‌هام‌‌

هويتی‌‌‌شود‌و‌او‌را‌در‌فضای‌بینا‌به‌وطنشان،‌تحري ‌می‌نسبت

دهد‌و‌با‌سؤاوتی‌چالشی‌راجع‌باه‌‌‌ايرانی‌ررار‌می‌-افغانستانی

کاه‌در‌‌‌ساازد؛‌تاجاايی‌‌‌‌ر‌و‌هويت‌مواجه‌میمفهوم‌وطن،‌مهاج

ابتدا‌به‌رضاوت‌و‌سرزنش‌نیاکان‌در‌نحاوۀ‌حفاظات‌از‌وطان‌‌‌‌

پردازد‌و‌ساز‌به‌جايگاه‌خود‌و‌نحوۀ‌رويارويی‌با‌وارعیت‌‌می

؛‌باه‌بیاان‌ديگار‌زن‌ناه‌‌‌‌‌کند‌یم‌توجهبودنش‌ناگزير‌‌افغانستانی

را‌حفاظ‌کناد‌و‌ناه‌‌‌‌‌افغانساتان‌احساس‌تعلد‌خود‌به‌تواند‌‌‌می

ايان‌مسائله‌او‌را‌وارد‌‌‌‌؛را‌دارد‌اياران‌ينکه‌تاوان‌دلبساتن‌باه‌‌‌‌ا

کند‌که‌در‌آن‌به‌دلیل‌رهايی‌از‌فشارهای‌هر‌‌‌فضايی‌بینابین‌می

کناد‌و‌‌‌‌هويت‌سرگردان‌را‌تجربه‌میدو‌فرهنگ‌مبدأ‌و‌مقصد،‌

کند.‌در‌اين‌مواجه،‌بازسازی‌‌را‌‌هويت‌خود‌تا‌‌در‌تلاش‌است

متزلزل‌و‌نادان‌به‌خويش‌زن‌نويسندۀ‌خود‌را‌فردی‌مستأصل،‌

‌جسُاتار‌در‌پای‌حملاۀ‌‌‌‌بخاش‌انتهاای‌‌‌کند‌اماا‌در‌‌‌توصیف‌می

‌اعتمااد،‌‌عدم‌حز‌گیری‌‌‌‌ايرانی‌به‌زن‌و‌ملالی،‌با‌شکل‌اوباش

‌حاز‌همادلی‌و‌‌‌موجا ‌تجلای‌‌‌هاراس‌‌و‌خاطر‌تعلد‌امنیت،

‌وطناان‌‌‌هام‌‌اش،‌‌مندی‌مضائف‌زن‌به‌هويت‌افغانساتانی‌‌‌دغدغه

از‌ساويی‌‌زن‌‌برهه،در‌اين‌شود.‌‌‌میاش‌‌‌‌‌مادری‌موطن‌و‌مهاجر

کناد‌و‌‌‌‌ريشگی‌می‌‌احساس‌بی‌،دلیل‌بريدن‌از‌سرزمین‌اصلی‌به

را‌دشاوار‌ياا‌حتای‌‌‌‌‌ايراندواندن‌در‌‌از‌سوی‌ديگر‌امکان‌ريشه

شود‌که‌خود‌را‌‌‌بیند‌و‌درنتیجه،‌در‌فضايی‌وارع‌می‌‌ناممکن‌می

‌.‌‌يابد‌‌آواره‌می

رؤياای‌‌ست‌که‌در‌نقطۀ‌مقابل‌شخصیت‌ملالی،‌خلد‌شده‌ا

بازگشت‌و‌وفاداری‌به‌سرزمین‌اصالی‌را‌موضاوعی‌محاوری‌‌‌‌

خاواه‌‌‌‌مثابه‌فردی‌وطن‌‌رو‌اين‌شخصیت‌به‌‌کند؛‌ازاين‌‌رلمداد‌می

های‌افغانساتانی‌بازنماايی‌شاده‌‌‌‌‌‌و‌علارمند‌به‌فرهنگ‌و‌سنت

های‌دوم‌‌‌مهاجرت‌نسل‌موضوع‌بهی‌مند‌‌دغدغه‌بهاست‌که‌بنا‌

در‌تلاش‌بارای‌بازگردانادن‌ايان‌‌‌‌و‌سوم‌مهاجرين‌افغانستانی،‌

اش‌‌‌دسته‌مهاجرين‌به‌وطن‌است.‌ملالی‌با‌هويات‌افغانساتانی‌‌

خواه‌و‌علارمند‌به‌فرهناگ‌و‌‌‌‌فردی‌آگاه،‌متعهد،‌مبارز‌و‌وطن

هااای‌افغانسااتانی‌بازنمااايی‌شااده‌اساات‌کااه‌از‌هوياات‌‌‌ساانت

اش‌دفااع‌و‌در‌برابار‌هماۀ‌مصاائ ‌ناشای‌از‌ايان‌‌‌‌‌‌‌‌‌افغانستانی

 ايستد.‌‌هويت‌می

‌

   نتیجه

‌شادت‌‌‌باه‌‌ام‌‌افغاانی‌‌فرم‌محتوابودن‌‌بی»در‌جسُتار‌‌عالیه‌عطايی

در‌زنان‌افغانستانی‌پرداخته‌اسات‌کاه‌‌‌به‌روايت‌«‌داد‌‌می‌آزارم

تا‌ازطرياد‌‌،‌دنگیر‌‌ررار‌می‌نسل‌دوم‌و‌سوم‌مهاجر‌طیاف‌زنان

‌یآزاد‌انیا‌ب‌یبارا‌‌یراو‌‌یا‌‌رساانه‌‌مثاباه‌‌‌به‌جسُتارشمجموعه‌

)مارادی‌و‌‌هاجران‌و‌مقابله‌با‌مهاجرستیزی‌م‌حقوقبارۀ‌کامل‌در

در ‌،‌(1393؛‌بورباااور،‌1400؛‌مااارادی‌و‌چااااو ،‌1401جمشااایدی،‌

)فیاروزی‌و‌‌‌از‌فاصلۀ‌اجتمااعی‌باا‌ايرانیاان‌‌‌‌افغانستانی‌مهاجران

؛‌فوودياان‌و‌خااوری‌‌‌1401؛‌زندی‌ناوگران‌و‌همکااران،‌‌1402همکاران،‌

و‌تنازعااات‌فرهنگاای‌و‌‌‌(1388و‌کیااا،‌‌يحیااائی‌؛1400خراسااانی،‌

؛‌1400؛‌مرادی‌و‌چاو ،‌1401)مرادی‌و‌جمشیدی،‌های‌هويتی‌‌‌بحران

‌استفاده‌کند.‌(1388و‌کیا،‌‌يحیائی؛‌139۵و‌همکاران،‌‌فاالاح

گريازی،‌‌‌‌هويات‌اياادئولوژی‌‌جسُتار‌ساه‌‌‌در‌ساختار‌روايی

نمايی‌شده‌انکارشده‌باز‌تِهويت‌سرگردان‌و‌بازگشت‌به‌هوي

مثابه‌شخصیت‌اصلی‌اول‌داساتان‌‌‌‌است.‌رفتار‌و‌گفتمان‌زن‌به

اش‌‌‌سمت‌خودانکااری‌هويات‌افغانساتانی‌‌‌در‌ابتدای‌جسُتار‌به
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کاه‌تماايلی‌باه‌بازگشات‌باه‌‌‌‌‌‌‌سوق‌پیدا‌کارده‌اسات،‌تاجاايی‌‌‌

مثاباۀ‌هويات‌اصالی،‌‌‌‌‌‌افغانستان‌نادارد‌و‌هويات‌ايرانای‌را‌باه‌‌‌‌

‌ان‌سارزمین‌ماادری‌دل‌‌از‌يادمجايگزين‌کرده‌و‌توانسته‌است‌

نوعی‌در‌فرهنگ‌جامعۀ‌میزباان‌اساتحاله‌شاود.‌ايان‌‌‌‌‌‌‌بکند‌و‌به

نااوع‌از‌بازنمااايی‌هوياات‌از‌زن‌در‌بخااش‌مقاادماتی‌جسُااتار،‌

نوعی‌با‌رهیافت‌نظری‌تکثرگرايی‌هومی‌باباا‌همراستاسات.‌‌‌‌‌به

مفهاوم‌فرهناگ‌و‌خاناه‌)ياا‌مایهن(‌را‌‌‌‌‌‌چنانچه‌اين‌رهیافات،‌‌

شاده‌بار‌لازوم‌رهااکردن‌‌‌‌‌‌‌دنیای‌جهانیداند‌و‌در‌‌يافته‌می‌‌تغییر

:‌‌1393بورباور،‌)‌کناد‌‌کید‌مای‌أت‌مادری‌احساس‌تعلد‌به‌سرزمین

علاوه‌در‌اين‌نظرياه‌مفهاوم‌خاناه‌ياا‌‌‌‌‌‌‌به.‌(1401‌:19؛‌نظری،‌2۵6

خانگی‌يا‌در‌خاناه‌‌‌‌میهن‌زائد‌است‌و‌وزم‌است‌از‌احساس‌بی

.‌در‌اين‌(Bhabha, 2013: 9-10)به‌احساس‌ناخانگی‌رسید‌‌بودن

شده‌اساتمرار‌‌‌‌تواند‌در‌رالبی‌ازپیش‌تعیین‌‌رهیافت،‌هويت‌نمی

‌.(1401رضايی‌و‌اسدی‌امجد،‌)يابد‌

لیکن‌در‌بخش‌میانی‌جستار‌طای‌سافر‌زن‌باه‌افغانساتان،‌‌‌‌‌

يتی‌افغانساتانی‌او‌در‌پای‌مارور‌خااطرات‌دوران‌‌‌‌‌های‌هو‌‌رگه

شود‌و‌او‌را‌در‌فضاای‌‌‌وطنان،‌تحري ‌می‌‌پايداری‌اروام‌و‌هم

دهد‌و‌با‌سؤاوتی‌چالشی‌‌ايرانی‌ررار‌می‌-هويتی‌افغانستانی‌‌بینا

ساازد؛‌‌‌‌راجع‌باه‌مفهاوم‌وطان،‌مهااجر‌و‌هويات‌مواجاه‌مای‌‌‌‌‌‌‌

کااه‌جايگاااه‌خااود‌و‌نحااوۀ‌رويااارويی‌بااا‌وارعیاات‌‌‌‌تاجااايی

داند‌و‌او‌را‌باه‌سامت‌هويات‌‌‌‌‌‌‌‌بودنش‌را‌ناگزير‌می‌فغانستانیا

دهد؛‌به‌بیان‌ديگر‌زن‌نه‌‌‌افغانستانی‌سوق‌می_سرگردان‌ايرانی

را‌حفاظ‌کناد‌و‌ناه‌‌‌‌‌افغانساتان‌احساس‌تعلد‌خود‌به‌تواند‌‌‌می

؛‌بنااابراين،‌در‌شاارايط‌را‌دارد‌ايااران‌از‌برياادن‌‌دلاينکااه‌تااوان‌

.‌سازی‌هويات‌خاود‌بااردازد‌‌‌به‌باز‌استیصال‌در‌تلاش‌است‌تا

اين‌نوع‌از‌بازنمايی‌هويت‌زن‌مهاجر‌در‌اين‌بخش‌از‌جسُاتار‌‌

نوعی‌باا‌رهیافات‌نظاری‌مقاومات،‌باا‌تأکیاد‌بار‌رويکارد‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌به

همراستاسات؛‌چنانچاه‌در‌ايان‌‌‌‌‌بیال‌اشاکرافت‌‌‌گزينای‌‌‌سکنی

نداشاتن‌‌‌بودن‌و‌احساس‌تعلاد‌‌جای‌پذيرش‌ناخانه‌بهرويکرد،‌

ايط‌احسااس‌تعلاد‌باه‌مایهن‌و‌‌‌‌‌به‌سرزمین،‌نیاز‌است‌که‌شار‌

اسااس‌هرچناد‌‌‌‌يافتن‌خاناۀ‌تاازه‌دوبااره‌ايجااد‌شاود؛‌باراين‌‌‌‌‌‌

پیداکردن‌خانه‌و‌میهن‌در‌مفهوم‌سنتی‌که‌به‌سرزمین‌تولاد‌و‌‌

شاد،‌ديگار‌موضاوعیت‌‌‌‌‌‌گیری‌هويات‌اطالاق‌مای‌‌‌‌‌محل‌شکل

ها‌با‌محیط‌زندگی‌به‌‌‌ندارد،‌همچنان‌نیاز‌است‌که‌پیوند‌انسان

‌‌.(‌1393‌:262)بوربور،ی‌شود‌ای‌بازساز‌‌شکلی‌ريشه

رؤياای‌‌در‌نقطۀ‌مقابل،‌شخصیت‌ملالی‌خلد‌شده‌است‌که‌

رارار‌داده‌‌‌بازگشت‌و‌وفااداری‌باه‌سارزمین‌اصالی‌را‌محاور‌‌‌‌‌

خاواه‌و‌علارمناد‌باه‌‌‌‌‌‌مثابه‌فردی‌وطان‌‌‌رو‌ملالی‌به‌‌است؛‌ازاين

کاه‌از‌‌های‌افغانساتانی‌بازنماايی‌شاده‌اسات‌‌‌‌‌‌‌فرهنگ‌و‌سنت

اش‌دفاع‌و‌در‌برابر‌هماۀ‌مصاائ ‌ناشای‌از‌‌‌‌‌‌هويت‌افغانستانی

ايستد.‌اين‌نوع‌از‌بازنمايی‌هويت‌زن‌در‌بخاش‌‌‌‌اين‌هويت‌می

نوعی‌با‌رهیافت‌نظری‌مقاومت‌از‌رابرت‌يانگ‌‌‌میانی‌جسُتار‌به

در‌رال ‌کلی‌آن‌همراستاست؛‌چنانچه‌در‌اين‌رهیافت،‌آنچاه‌‌

شود،‌صرفاً‌مفهاومی‌‌‌‌ام‌برده‌میعنوان‌فرهنگ‌ترکیبی‌ن‌‌از‌آن‌به

هاای‌‌‌‌نظری‌و‌برخاسته‌از‌نگرشی‌ايدئالیستی‌است؛‌زيرا‌نمونه

کنناد‌کاه‌هژماونی‌‌‌‌‌‌روشن‌از‌مشقات‌زندگی‌مهاجران‌رابت‌می

نداشاتن‌‌‌ردرت‌کشور‌میزباان‌و‌در‌نتیجاۀ‌آن،‌احسااس‌تعلاد‌‌‌‌

مهاجران‌همچنان‌امری‌جدی‌و‌وارعیت‌اجتماعی‌انکارناپاذير‌‌

اين‌نظرياه‌‌.‌(‌1393‌:269به‌نقل‌از‌بوربور،‌Kalra et al., 2005)است‌

ها‌‌‌داشتن‌آرزوی‌در‌خانه‌بودن‌و‌بازگشت‌به‌ريشه‌بر‌زنده‌نگه

‌کند.‌‌‌‌و‌ايجاد‌پیوندهای‌جديد‌با‌مکان‌تأکید‌می

ايرانای‌باه‌‌‌‌اوبااش‌‌جسُتار‌در‌پی‌حملۀ‌بخش‌انتهای‌اما‌در

‌امنیاات،‌اعتماااد،‌عاادم‌حااز‌گیااری‌‌‌‌زن‌و‌ملالاای،‌بااا‌شااکل

‌موج ‌تجلای‌‌شويم‌که‌اين‌امر‌‌هراس‌مواجه‌می‌و‌خاطر‌تعلد

مناادی‌مضااائف‌زن‌بااا‌هوياات‌‌‌‌‌‌دغدغااه‌حااز‌هماادلی‌و‌

شود‌و‌او‌را‌به‌سامت‌بازگشات‌باه‌هويات‌‌‌‌‌‌‌اش‌می‌‌‌‌‌‌افغانستانی

‌از‌سويی‌باه‌دلیال‌‌‌دهد؛‌زيرا‌‌اش‌سوق‌می‌‌انکارشدۀ‌افغانستانی

ريشاگی‌‌‌‌بای‌پشایمانی‌و‌‌احسااس‌‌‌،بريدن‌از‌سارزمین‌اصالی‌‌

را‌دشاوار‌‌‌ايراندواندن‌در‌‌کند‌و‌از‌سوی‌ديگر‌امکان‌ريشه‌‌می

ای‌‌‌گوناه‌‌‌و‌باه‌‌درنتیجه،‌خاود‌را‌آواره‌‌؛بیند‌‌يا‌حتی‌ناممکن‌می

.‌اين‌نوع‌از‌بازنماايی‌هويات‌از‌زن‌مهااجر‌در‌‌‌‌يابد‌‌می‌خانه‌‌‌‌بی

‌ادوارد‌ساعید‌‌با‌رهیافات‌نظاری‌‌‌نوعی‌‌بخش‌انتهايی‌جسُتار‌به

هاا‌و‌شناساايی‌‌‌‌‌توجه‌به‌تفاوت‌ازنظر‌اوهمراستاست.‌چنانچه‌

ی‌حاکم‌بر‌آن‌برای‌فهام‌وارعیات‌‌‌و‌فضاها‌‌‌پیچیدگی‌مورعیت

در‌جامعاۀ‌‌‌مهااجران‌‌هاای‌مورعیات‌‌‌‌از‌پیچیادگی‌‌مهم‌اسات.‌

سو‌میزان‌توجه‌‌‌از‌ي ‌توان‌به‌اين‌موارد‌اشاره‌کرد:‌‌میزبان،‌می
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هااا،‌تعیااین‌‌‌‌گااذاری‌بااان‌در‌انتخاااب‌سیاساات‌‌جامعااۀ‌میز

‌هاای‌اصایل‌انساانی‌‌‌‌‌ارزشحقاوق‌و‌‌‌های‌مربو ‌باه‌‌‌مشی‌‌خط

آمااوزی،‌احتاارام‌بااه‌همنااوع‌و‌‌‌‌،‌آزادی،‌علاامعاادالتازربیاال‌

‌در‌گرايی‌باه‌جامعاۀ‌مهااجرين‌‌‌‌‌در‌رال ‌بینش‌انسان‌همدردی

و‌از‌ساوی‌ديگار‌موافقات‌افکاار‌عماومی‌‌‌‌‌‌فرهنگای‌‌‌تتبادو

هاايی‌‌‌‌مشای‌‌‌گاذاری‌و‌خاط‌‌‌‌چناین‌سیاسات‌‌جامعۀ‌میزباان‌باا‌‌‌

که‌در‌آرار‌نويسندگان‌پساساختارگرا‌به‌جامعۀ‌مهاجرين‌‌نسبت

)رضاايی‌و‌اسادی‌‌‌شاده‌اسات‌‌‌توجه‌‌به‌آنبابا‌کمتر‌هومی‌چون‌

‌(.‌1401امجد،‌

ملیتای‌‌‌‌ويژه‌نسل‌دوم‌به‌بعد،‌اغل ‌فرهنگی‌چند‌همهاجران‌ب

به‌‌زيرا‌؛توانند‌پیشرو‌باشند‌‌اين‌ترکیبات‌می‌.زبانی‌دارند‌‌و‌چند

آنچاه‌وزم‌‌‌.کنناد‌‌‌میزباان‌کما ‌مای‌‌‌‌ۀادغام‌مهاجران‌در‌جامع

مانناد‌‌‌شاان‌‌‌حقاوق‌اجتمااعی‌‌شود،‌توجه‌به‌توجه‌‌به‌آناست‌

های‌فرهنگای‌و‌‌‌‌آزادی‌فعالیت‌،حقوق‌کاربررراری‌عدالت‌در‌

و‌‌های‌فرهنگی‌‌حد‌فعالیت،‌آزادی‌مذه ،‌آموزی‌‌علم،‌سیاسی

دياسااورا‌باه‌‌‌‌در‌ادبیاات‌‌و...‌اين‌جامعه‌است‌که‌رسوم‌رومی

میازان‌آزادی‌عمال‌مهااجران‌در‌‌‌‌‌.رسمیت‌شناخته‌شده‌اسات‌

میزباان‌و‌‌‌ۀباه‌ساط ‌تحمال‌جامعا‌‌‌‌‌وقگیری‌از‌اين‌حقا‌‌‌بهره

رو‌‌‌؛‌ازايان‌سازی‌در‌کنار‌پايبندی‌به‌رانون‌بساتگی‌دارد‌‌‌فرهنگ

نداشااتن‌‌درسااندن‌بااه‌گاذار‌از‌احسااس‌تعلا‌‌‌‌‌‌در‌مسایر‌يااری‌‌

‌،‌اولااین‌راادم‌رعاياات‌حقااوق‌انسااانی‌و‌شااهروندیمهاااجران

گیااری‌فرهنااگ‌ترکیباای‌‌‌شااکل‌،هااای‌بعااد‌‌در‌گااامهاساات.‌‌آن

‌)بورباور،‌‌ناپذير‌است‌‌به‌گسترش‌ارتباطات‌امری‌اجتناب‌باتوجه

مااوازات‌تغییاارات‌بااه‌‌.(1401؛‌رضاايی‌و‌اساادی‌امجااد،‌‌1393‌:284

شود‌و‌از‌ايستايی‌به‌رشد‌و‌‌‌عدی‌میچندبُ‌نیزاجتماعی،‌هويت‌

ها،‌نژادها‌و‌اروام‌‌‌احترام‌متقابل‌فرهنگ‌ۀدر‌ساي‌.رسد‌‌تکاپو‌می

شدن‌مرزهای‌رابت‌فرهنگ‌و‌مکان‌اساتقبال‌‌‌توان‌از‌شکسته‌‌می

‌دسات‌‌باومی‌-کرد،‌از‌نوستالژی‌از‌دست‌رفتن‌فرهنگ‌سانتی‌

‌تباادل‌‌باه‌‌جهاانی،‌‌ارتباطاات‌‌گساترش‌‌ارتضاای‌‌باه‌‌و‌کشید

‌جهاانی‌‌و‌باومی‌‌ترکیبای‌‌باا‌‌تاازه‌‌هاای‌‌‌پديده‌خلد‌و‌فرهنگی

‌انديشید.

‌
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مهااجر‌و‌امکاان‌‌‌‌«در‌هم‌آمیختۀ»و‌ادوارد‌سعید‌دربارۀ‌هويت‌

،‌ادبیاات‌معاصار‌جهاان‌‌‌‌پاژوهش‌.‌مقاومت‌و‌عاملیت‌انساانی‌

27(1،)274-300. 

‌‌ 
ادبیااات‌درنويسااندهزنااان(.‌نقااش1397زاده،‌س.‌ر.‌)‌‌رفیااع

.‌14-1(،‌11)1،‌رناا‌افغانساتان.‌‌مهاجرتادبیاتيادياساورا
‌‌

صاادری،‌‌‌؛افراسایابی،‌ح.‌‌؛عسکری‌ندوشن،‌ع.‌؛زندی‌ناوگران،‌ل.

در ‌مهااجران‌از‌فاصالۀ‌‌‌(.‌1401ر.‌و‌عباسی‌شاوازی،‌م.‌ج.‌)‌
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 .26-1،‌(4)11،‌هااای‌راهبااردی‌مسااائل‌اجتماااعی‌‌‌پااژوهش
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غانساتانی‌در‌جامعاه‌‌‌نسلی‌ادغاام‌فرهنگای‌مهااجران‌اف‌‌‌‌بین
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19(73‌ ،)11-37‌.
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